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1. OBJETO DEL PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

1.1. OBJETO DEL PLIEGO

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares tiene por objeto definir y precisar las
condiciones técnicas generales de aplicacién para la ejecucion de las obras correspondientes a al
Proyecto de Construccion de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio conforme al
proyecto redactado a tal efecto por la Diputacidon Foral de Bizkaia (DFB). En este proyecto se
definen las actuaciones necesarias para la implantacién de un nuevo itinerario peatonal y
ciclable uniendo los términos municipales de Erandio y Barakaldo. Este nuevo itinerario debera

sortear la Ria, dando lugar al puente movil objeto del proyecto
La Documentacién que define las obras la constituye:
Proyecto de Construccidon de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio

Complementan el presente Pliego los siguientes Anejos, que constituyen asimismo

documentacién contractual:

APENDICE A: Condiciones a cumplir por el PAC a presentar en la oferta
APENDICE B: Documentacién minima de Seguridad y Salud

APENDICE C: Circular 01/06 de la Direccién General de OOPP de DFB
APENDICE D: Metodologia BIM

APENDICE E: Coordinacién con BR2000

APENDICE F: Coordinacion colaboracidn entre DFB/Puerto/Ayto Erandio
APENDICE G Estadistica de escalas en la ria.

APENDICE H Documentacién complementaria

Se declara expresamente que al Contrato se incorporan los Documentos del Proyecto, Planos,
Pliego de Condiciones Técnicas Particulares, Presupuesto, Cuadros de Precios n? 1 y n2 2, salvo
determinacién explicita en contrario de este Pliego de Prescripciones Técnicas, o en los de rango

superior a él.

P.P.T.P. Proyecto de Construccién de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio
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Se perfecciona por tanto la relacién técnico-econédmica contractual mediante el presente Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares (PPTP). Juridicamente, se considera insertado en su

Pliego de Condiciones como Condiciones Generales de mayor rango que las alli establecidas.

En consecuencia, los Documentos Contractuales, definidos de mayor a menor rango, y

consecuentemente de mayor a menor prioridad son los siguientes:

= ElPliego de Clausulas Administrativas Particulares (PCAP)
= El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares (PPTP)
= El Proyecto de Construccién

= La Oferta del Licitador

Los Documentos que conforman el Proyecto de Construccién forman un todo homogéneo y
coherente, pero en caso de que existieran eventuales errores u omisiones y en evitacién de

posibles conflictos, se establece el siguiente orden de prelacion entre ellos:

1.- Cuadro de Precios n? 1

2.- Planos

3.- Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares
4.- Presupuestos

5.- Cuadro de Precios n? 2

6.- Memoria

Por ello, ante cualquier discrepancia aparente o real entre los Documentos del Proyecto,
prevalecerd la interpretacidén derivada del orden expuesto, lo que deberan tener en cuenta los
Licitadores, que no podrdn alegar posteriormente condicionantes en su oferta derivados, bien

de interpretaciones de la documentacién en orden diferente al expuesto, bien de lecturas

P.P.T.P. Proyecto de Construccién de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio
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parciales de la documentacion ofrecida, no atendiéndose ninguna reclamacién por éste o similar

concepto.

1.2. DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA

Se previene expresamente al licitador que en el apéndice H se introducen una serie de cambios
y aclaraciones que han de ser debidamente tenidos en cuenta y que introducen algunas
variaciones al proyecto constructivo que se adjunta en esta licitacion. Esta documentacion

adicional aparece recogida como un apéndice H.

2. DESCRIPCION Y DELIMITACION DE LAS OBRAS

En el proyecto constructivo se definen las actuaciones necesarias para la implantacion de un
nuevo itinerario peatonal y ciclable uniendo los términos municipales de Erandio y Barakaldo.
Este nuevo itinerario debera sortear la Ria, dando lugar al puente madvil objeto del presente

proyecto.

El inconveniente de cualquier puente que cruce la Ria siempre ha sido la limitacidn de galibo de
las embarcaciones. Histéricamente se ha recurrido a resolverlo con puente mdviles que dejaran
el canal de paso suficiente para que pasaran los barcos que necesitaran alturas libres
importantes. Se habia recurrido a esas soluciones por la inoperatividad de hacer pasarelas o
puentes con rampas de acceso de pendientes muy importantes. Se da la circunstancia de que el
punto de enlace éptimo entre Barakaldo y Erandio (ferrocarril en un lado y metropolitano en el
otro) coincide con una zona de gran anchura de la Ria, en cuya zona central discurre el canal
suficientemente dragado para el paso de los barcos de gran calado. En la zona del canal
navegable, la solucidn ha sido hacer una propuesta de puente mévil que no plantee limitacion

alguna de altura de paso.

Precisamente por la premisa de gélibo minimo aludida, y la conveniencia de acceder con las
minimas pendientes por uno y otro lado, para hacer confortable el paso de personas y bicicletas,
las rampas se han disefiado con la longitud suficiente para ello. Se aprovecha para su desarrollo

los propios trazados de las ciudades, acomodando longitudinalmente la de margen derecha a los

P.P.T.P. Proyecto de Construccién de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio
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viales de borde, del propio Erandio. Se ha estudiado detalladamente el funcionamiento viario y

la coordinacidn de los viales de superficie y sus conexiones con las vias ciclistas y peatonales.

En el margen izquierdo de la Ria, Barakaldo, las rampas se acomodan a la previsible realidad
urbanistica actual y futura. Precisamente, con esa intencion, se prevé que el futuro paseo junto
a la Ria discurra, en algln tramo, por debajo de la rampa de bajada de la pasarela, haciendo
aprovechables, todos los espacios en planta disponibles, sin alterar las previsiones futuras. En
realidad, la rampa va ocupando el margen derecho de la desembocadura del rio Galindo. La
configuraciéon finalmente adoptada para el conjunto permite anadir zonas de grada

convenientemente ajardinadas para permitir el asiento para el descanso y disfrute del paisaje.

La estructura moévil en forma de dos velas en el centro de la pasarela crea un hito visual
maritimo en la Ria para los habitantes de Erandio y Barakaldo y para los usuarios del canal

navegable.

El mecanismo giratorio que permite abrir el puente en el punto medio del canal navegable
conforma una via de paso para los barcos amplia y dinamica, creando la ilusidén que el propio

puente es moévil y acompania a los botes en su travesia.

El presente proyecto no sélo permitira dar continuidad a las vias ciclistas L3 y L4 (recogidas en el
PTS de vias ciclistas de Bizkaia) cruzando la Ria y mallando asi la red ciclista de Bizkaia. Ademas,
dard acceso peatonal y ciclable a transporte publico (metro de Erandio, red ferroviaria en
Barakaldo, autobuses en ambas margenes) contribuyendo al fomento del transporte publicoy a
la reduccién del uso del vehiculo privado, con el consiguiente beneficio ambiental. También se
fomentan mediante este puente los modos de transporte saludables. Finalmente, esta actuacion
no solamente se adapta al cambio climatico, al tenerlo en cuenta en su disefio (como, por
ejemplo, al definir su altura sobre el cauce), sino que ademds mitiga dicho cambio, al reducir el

uso de vehiculos privados, y con ello las emisiones de gas de efecto invernadero, entre otros.

PRINCIPIOS GENERALES DE DISENO

El disefio del puente cumple los siguientes principios generales:
1. Ser seguro: su disefio permitira la circulacidn segura de peatones y ciclistas

2. Ser cdmodo: esto condiciona, entre otras, las pendientes de disefio.

P.P.T.P. Proyecto de Construccién de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio
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3. Ser atractivo: debe atraer peatones y ciclistas y desincentivar el uso del vehiculo particular. A
esta capacidad de atraccidn contribuyen tanto su forma y caracteristicas geométricas, como sus

posibilidades y facilidad de acceso, entre otros.

4. Ser directo: deberd minimizar los desvios que el usuario deba hacer para acceder a la

pasarela.

5. Ser coherente: debe tener un encaje adecuado dentro de la red peatonal ciclable y, en

general, de transporte de la zona.

DATOS SIGNIFICATIVOS DEL PUENTE MOVIL:

La estructura del puente estd formada por una sucesidon de 13 vanos, de los que los vanos
laterales tienen una luz aproximada de 27.2 m y un vano central de 60.20m. Este vano central
estd franqueado por ambos lados por vanos de 20 metros, hasta completar la longitud total del
tablero, algo superior a los 371m. El tablero esta sustentado por un total de 12 pilares, todos
ellos de hormigén armado y cimentados en el lecho de la ria mediante pilotes de que se
prolongan hasta el lecho rocoso situado en el entorno de 30-40m de profundidad excepto el
pilar 12 situado en Erandio, que se cimentara sobre la plataforma existente en la actualidad en

€Sa margen.

El tablero tiene un ancho util de 6 m, de los cuales 3 se destinan a peatones y otros 3 a ciclistas,
estando ambos anchos o franjas segregados entre si. Se dispondra una serie de bancos entre la

franja peatonal y la ciclable

Galibo maritimo minimo considerado: 5,50m

P.P.T.P. Proyecto de Construccién de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio
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2.1. DELIMITACION DE LAS OBRAS

En este proyecto se engloban los trabajos de conexidon de ambas margenes de la Ria. A grandes
rasgos se capitulan en:

PUENTE

ESTRUCTURA DE AMPLIACION DE ERANDIO

URBANIZACION

SERVICIOS AFECTADOS

SENALIZACION VERTICAL, HORIZONTAL Y CERRAMIENTO DE OBRA

INTEGRACION AMBIENTAL

3. INTERFERENCIAS, AFECCIONES Y COORDINACION CON OTRAS
INFRAESTRUCTURAS Y CONTRATOS

Este capitulo tiene por objetivo enunciar los aspectos mas relevantes que pueden generar
interferencias por causa de la coexistencia de varias infraestructuras y otros contratistas en el

ambito cercano o en el mismo.

P.P.T.P. Proyecto de Construccién de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio
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e Contratistas de bulevares Altzaga-Lamiako asi como Lutxana-Altzaga a contratar por
Interbiak (continuidad de las vias ciclistas): Dadas las especiales circunstancias que se
suscitan en este proyecto, el licitador debera valorar en su oferta la necesidad de
coordinarse con el adjudicatario de esas obras de manera que en todo momento se
garanticen los rendimientos de ambos contratos y la seguridad de los usuarios de las

vias afectadas.

e Urbanizacion de Bilbao Ria 2000 en Barakaldo: Coincidira en el tiempo y espacio con las

obras del puente. Se adjunta apéndice E con necesidad de coordinacién.

e Afecciones a la navegabilidad:

El uso que se realice de la zona de servicio portuario, incluida la ldmina de agua y en
especial las obstrucciones en el canal de navegacién, deben ser compatibles con la

explotacién portuaria y sera la Autoridad Portuaria quien autorice dichas actividades.

Antes del comienzo de las obras, se presentard una planificacién detallada de los
trabajos que impliquen ocupacion de lamina de agua, sus posiciones concretas y las

fechas previstas (Cronograma y planos con las posiciones).

Las maniobras de entrada y salida de buques operando en las instalaciones portuarias
tendran prioridad sobre las obras. Cualquier posible afeccion al trafico maritimo debera
ser planificada con antelacion con la Autoridad portuaria, coordinada con el usuario de
los muelles afectados y con el CCTM (Centro de Control de Tréafico maritimo) Se adjunta,
como apendice G vy a titulo informativo las escalas de los 4 ultimos afios, para que el
licitador pueda hacerse una composicion de lugar respecto a las ventanas de trabajo

disponibles para la ejecucion de la obra.

Los movimientos de artefactos flotantes en la zona de servicio, ademas de tener la

autorizacién de la Capitania Maritima, deberan ser informados al CCTM.
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Las entradas y salidas del agua de los artefactos destinados a la obra, debera ser

previamente informada y consensuada con la Autoridad Portuaria.

Los servicios portuarios y en especial los servicios técnico-nauticos, deberan ser

prestados por empresas con licencia para la prestacion.

La ocupacidn de la zona de servicio portuario y la realizacién de actividades, podrian
llevar aparejadas tasas portuarias que deberdn ser abonadas por la empresa que realice
dicha actividad o utilizacidn de la zona de servicio portuario. Se podra consultar con el

departamento de tasas y tarifas del Puerto de Bilbao, el importe de estos honorarios.

Resumidamente, se debera garantizar la navegabilidad de la Ria en todo momento de la
construccion. Para ello se atenderda a las premisas de coordinacion recogidas en

convenio del apéndice F

e Ayuntamiento de Barakaldo. el contratista adjudicatario deberd asumir las limitaciones
y condicionantes que pueda disponer para circular por calles de este municipio, por lo

gue se debera respetar la normativa municipal relativa al transito de vehiculos.

e Ayuntamiento de Erandio. el contratista adjudicatario debera asumir las limitaciones y
condicionantes que pueda disponer para circular por calles de este municipio, por lo que

se debera respetar la normativa municipal relativa al transito de vehiculos.

4. GESTION DE SOBRANTES

El Proyecto de Construccidn que sirve de base para la presente licitacion no incluye un destino
predeterminado para el desescombro de los materiales excavados, aunque se indique que el
destino preferente sera el Puerto de Bilbao. Si incluye en las partidas correspondientes a la
excavacioén, un suplemento para el transporte y unos canones de vertido para los diferentes
tipos de residuos esperados. En la documentacién a presentar se deberan aportar los

compromisos correspondientes para la gestidon de estos sobrantes.
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RESULTADOS ENSAYOS SUELOS DE ZONAS CON PRESUNCION DE CONTAMINACION: En el
apéndice H e adjuntan los resultados de analisis de campo de suelos de zonas con presuncion de
contaminacidon al objeto de que se puedan utilizar para poner en marcha los procesos

necesarios, y entre ellos definir el plan de excavacion.

5. LIMITACIONES Y CONDICIONANTES DE LA EJECUCION

5.1. CONDICIONANTE GENERAL EN RELACION A LA EJECUCION DE
EXCAVACIONES

Con cardcter general, las excavaciones se circunscriben a las cimentaciones de las estructuras y a
las excavaciones de los saneos y rellenos para la configuracion de las dreas urbanizadas en
ambas mdargenes. Dado el entorno urbano y con importante afeccién al trafico, la caracteristica
fundamental al abordar estas actuaciones serd la de realizar una correcta seializacidn vy
balizamiento de los tajos. En algunos casos podrdn ser necesarias medidas de sostenimiento que
deberan realizarse de forma simultanea con los trabajos de excavacion, por lo que el contratista
debera disponer de cuantos equipos sean necesarios para que la ejecucion del sostenimiento no
provoque retrasos o pérdidas de rendimiento en la realizacion de excavaciones, ya que en
ningin caso seran de abono sobrecostes derivados de la no consideracion de este

condicionante.

Asimismo, en el apéndice C se indican de forma mas detallada los condicionantes y criterios de
ejecucion, asi como los procedimientos del seguimiento geotécnico de las excavaciones.
Finalmente, se establece la estructura del plan de auscultacidn que debe elaborar el contratista

adjudicatario para el seguimiento de las excavaciones.

5.2. LIMITACIONES A LA EXCAVACION MECANICA

En general en el caso de excavacién mecdnica en rocas, la Unica posible limitacién vendra dada

por la de vibracién producida por los martillos en los edificios cercanos.

P.P.T.P. Proyecto de Construccién de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio
12 | 105



Europar Batasunarekin - -
batera finantzatua ’Z a ’ a

Cofinanciado por . .
la Ulnion ;Eurogea interbiak

Por otro lado, los licitadores deberan examinar la documentacion que el Proyecto incluye
relativa a la existencia de materiales inertes y de residuos calificados tanto de peligrosos como

de no peligrosos.

El Proyecto incluye, en su Anejo 17, los estudios de caracterizacion, sistematica para realizar las
excavaciones y propuesta de destinos de los materiales extraidos. El Presupuesto incluye la

valoracion correspondiente para gestion de los residuos previstos

Se llama la atencidn sobre la existencia de dichos materiales al efecto de que los licitadores sean
plenamente conscientes de su existencia desde el momento de redactar la oferta. La necesidad
de seguir determinadas sistemdticas en la excavacién de estos productos producira unas
pérdidas de rendimiento que los licitadores deberan haber previsto y valorado como
corresponda en su propuesta, ya que no se considerard revisién alguna de los precios del

Contrato por estos motivos.

5.3. OTRAS LIMITACIONES Y CONDICIONANTES

A continuacion, se enumeran otros condicionantes a tener en cuenta por el contratista

adjudicatario:

e Todos los sistemas de perforacidén en roca dispondran de un sistema de minimizacién de

emision de particulas a la atmdsfera ya sea en seco o via humeda.

e Con anterioridad al inicio de la ejecucidn de los micropilotes y de los pilotes en tierra de
las cimentaciones de los estribos, se deben realizar los drenajes y las balsas de
decantacidon necesarios para evitar derrames y vertidos. Se prohibe expresamente el
vertido de las aguas provenientes de la ejecucidn de estos trabajos y/o provenientes de

la limpieza de los utiles necesarios para el hormigonado de los pilotes/micropilotes.
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e El transporte de los sobrantes desde la obra hasta su destino final y el suministro de
material susceptible de levantar polvo que acceda a la obra debera llevar la carga

tapada con toldo.

e Todos los vehiculos que salgan de la obra deberdn tener sus ruedas perfectamente
limpias antes de incorporarse a los viales externos. Para ello el contratista debera

disponer de los sistemas y recursos que puedan ser necesarios.

6 SUMINISTRO DE MATERIALES A LA OBRA

Los materiales, bien sean prefabricados, hormigdn, o piezas de estructura metdlica para la

materializacion de la pasarela, adquieren una importancia capital.

Los licitadores en sus ofertas detallardn con especial detalle de qué manera prevén realizar
estos suministros. En particular, a partir de los planes de obra que incluyan en sus ofertas,

deberan incluir:

= Via prevista de entrada de materiales a la obra
= Necesidades de espacio y medios auxiliares para su acopio y puesta en obra (gruas,
pontonas, atraques, bombas de hormigdn, etc.)

=  Subcontrataciones en su caso y compromisos a estos efectos

6.1. SUMINISTRO DE HORMIGON

El transito de los vehiculos pesados de transporte supone un impacto en la vida ciudadana
cuando atraviesa zonas habitadas. Por consiguiente, y salvo aprobacidn expresa por parte de la
Direccién de Obra al respecto, la entrada de materiales en general y de hormigdn en particular a
la obra se realizard con las limitaciones y condiciones que se exponen a continuacién. Los
licitadores, al realizar sus propuestas asumen estas condiciones y limitaciones y los sobrecostes
de su observancia estricta habran sido por tanto estudiados y repercutidos en la oferta

econdmica, puesto que en ningun caso se admitirdn reclamaciones econdmicas argumentadas
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en pérdidas de rendimiento o sobrecostes derivados de eventuales limitaciones a esta entrada

gue pudieran ser establecidas por terceros.

El licitador debera especificar si pretende instalar una planta de fabricaciéon de hormigén en la

propia obra. Si este es el caso, deberan detallar:

e Lugar de implantacidn, superficie necesaria para la planta, asi como para los acopios de
aridos y hormigdn, y los puntos de toma de agua para la fabricacion.

e Sistema de operacion de la planta incluyendo sistema de tratamiento de las aguas y
puntos de vertido de las mismas, si la operarian con sus propios recursos o cuentan con
la colaboracién de algun fabricante a este respecto. Se deberd realizar solicitud de
vertidos a la Agencia Vasca de Agua-URA.

e Medidas preventivas y correctoras para la minimizacion general de las afecciones
ambientales. Se describird con mayor grado de detalle las siguientes:

e Sistema de minimizacion y prevencién de contaminacidn atmosférica a través de
particulas durante el proceso de machaqueo.

e Sistema de minimizacidon y prevencién de la contaminacién acustica durante el
funcionamiento de la propia planta.

e Garantia de suministro en los casos de averia de la planta, detallando las previsiones de
suministro alternativo para cuando ésta no pueda estar operativa.

e El Contratista sera el Unico responsable de obtener todas las autorizaciones necesarias

para la instalacién y funcionamiento de la planta de hormigén.

En el caso de que opten por la adquisicion del hormigdn a plantas de fabricacién existentes,
detalle de cudles son éstas, de su capacidad de fabricacidn y su capacidad de suministro efectivo
y la garantia de suministro en caso de averia en la planta seleccionada.

Unicamente podra realizarse el lavado de las canaletas siempre y cuando el contratista disponga
de los medios necesarios que deben consistir al menos en un contenedor estanco sobre una
superficie impermeabilizada. Sera responsabilidad del contratista la recogida de las aguas y

residuos resultantes de estos trabajos y gestionarlos adecuadamente.

P.P.T.P. Proyecto de Construccién de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio
15 | 105



Europar Batasunarekin - -
batera finantzatua ’Z a ’ a

Cofinanciado por . .
la Ulnion ;Eurogea interbiak

6.2. VIAS DE ENTRADA DE SUMINISTRO DE MATERIALES A LA OBRA.
CONDICIONES Y LIMITACIONES

El transito de los vehiculos pesados de transporte supone un impacto en la vida ciudadana
cuando atraviesa zonas habitadas. Por consiguiente, y salvo aprobacidn expresa por parte de la
Direccién de Obra al respecto, la entrada de materiales en general y de hormigdn en particular a
la obra se realizard con las limitaciones y condiciones que se exponen a continuacion. Los
licitadores, al realizar sus propuestas asumen estas condiciones y limitaciones y los sobrecostes
de su observancia estricta habrdn sido por tanto estudiados y repercutidos en la oferta
econdmica, puesto que en ningun caso se admitirdn reclamaciones econdmicas argumentadas
en pérdidas de rendimiento o sobrecostes derivados del cumplimiento de las prescripciones que

siguen:

El Contratista deberda mantener, en la propia obra, un volumen suficiente de materiales
susceptibles de acopio (tubos y barras de acero para la ejecucion de micropilotes, perfiles
metalicos,..) suficiente para cubrir la eventualidad de imposibilidad de abastecer externamente
a la obra. Los acopios deberdn permitir el suministro continuo a la obra por un periodo minimo
de tres (3) dias, con la Unica excepcién de los materiales no acopiables como el hormigén de
fabricacion externa. Por lo demads, y salvo aprobacion explicita por parte de la Direccién de Obra

de vias de suministro alternativo, las mismas se reduciran a las siguientes:

7. ACLARACIONES GENERALES AL CONTRATO
7.1. ASPECTOS RELACIONADOS CON EL AMBITO MARITIMO/ FLUVIAL DE LA
ACTUACION

Todos los materiales y medios auxiliares que se empleen o sean necesarios para la ejecucion de
la obra incluyen en su precios y valoracién todos los aspectos relativo a tasas, cdnones, costes,
traslados, implantacidon, seguros y cuantos gastos fuesen necesario por su caracter de
embarcacién o por tratarse de un medio maritimo o fluvial (fletes, quebrantos bancarios, THC-
Terminal Handling Charge-, Emision de BL -Bill of landing-, T3, acarreos, despachos de aduanas,

aranceles, recargos,... etc,)
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Ante la posibilidad de que durante la ejecucidn de la obra se diesen temporales, el contratista
adoptara todas las precauciones a su alcance, y ante tal circunstancia solo se aceptaran en su
caso retrasos en el plazo, en ningln caso indemnizaciones, ni reclamaciones por aumento de

costes indirectos

Mareas: Se tendrdn en cuenta las carreras de mareas (pleamares, bajamares, mareas vivas),
adaptando la programacion de la obra a la situacion mdas conveniente a la fase de obra o el tajo

gue se estuviere ejecutando. Dicha adaptacidon no sera objeto de reclamacién alguna.

7.2 PRUEBAS

Todos los elementos mecanicos a instalar se habrdn probado de forma previa a su instalacién, (a
escala 1/1) y se habrd comprobado su perfecto comportamiento. Si no funcionasen
correctamente no se podran instalar. Estas pruebas se consideran incluidas en precios o en los
conceptos de autocontrol del contratista. En especial se habran de probar antes de su

instalacion los mecanismos de giro y los elementos de cierre y enclavamiento.

Los diferentes tramos del tablero, tendrdn previo a su montaje sobre las pilas en su
emplazamiento definitivo un montaje en blanco (a escala 1/1), de forma que montadas dos
elementos consecutivos se compruebe su perfecta unidn. Estas pruebas se consideran incluidas
en precios o en los conceptos de autocontrol del contratista (por lo que no procede reclamacién

alguna). Se emplearan para ello todos los elementos y maquinaria necesaria.

Ademas se contrapesardn previamente las partes moviles, de forma previa a su colocacién, para
comprobar mediante gatos hidraulicos que el centro de gravedad coincide exactamente con el

centro de giro requerido por el proyecto.

Antes de su puesta en servicio, la estructura habra de pasar las preceptivas pruebas de carga

estdticas y dinamicas, segun indicaciones de la Direccién de Obra.

Igualmente, antes de la puesta en servicio, se habrdn probado el giro de la pasarela en todas las
orientaciones permitidas, asi como los dispositivos de cierre y balizas, enclavamientos y sistemas

de aviso para cortar el paso de peatones y ciclistas cuando el puente este abierto.
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Se probardn todos los elementos de iluminacién, telemando, urbanizacién y todas las

instalaciones colocadas.

Se realizaran exhaustivas pruebas de pintura del tablero metalico, de forma previa a la

colocacién, dado el agresivo ambiente al que estara sometido en su vida util.

7.3 PROTOCOLOS CON EL PUERTO DE BILBAO

Tal y como se sefiala en diferentes aparatados de este pliego, segln protocolo con el Puerto de
Bilbao, se dara prioridad al paso de embarcaciones durante las obras y las pruebas de puesta en

servicio.

Las obras se deberan balizar en su ambito fluvial, seglin se ordene por la Capitania Maritima.

(boyas, embarcaciones de aviso,..)

Se avisara de los posibles cortes de la navegacidon de la Ria o incidencias necesarios para la
realizacion de las obras, con antelacién, y se dispondran los medios necesarios para su

proteccion.

7.4 DESARROLLO DE LAS OBRAS

Previo a cada operacién o inicio de tajo, el contratista avisard a la Direccién de Obra o a su
asistencia técnica, disponiendo los medios necesarios para permitir el control de dicha
operacion, bien sea con alguna embarcacidn auxiliar para poder llegar al tajo concreto, o incluso
permitir el cruce de la Ria. De forma que, no se dara comienzo a ninguna operacion o actividad
sin el visto bueno de la Direccidon de Obra o su asistencia técnica, no siendo achacable ningln

tipo de retraso por dicha circunstancia.

Para la buena coordinacion de la Direccién de las Obras y el contratista sera imprescindible una
planificacién general ordenada, y actualizada; que tenga en cuenta las mareas y se concreten las
actividades a un mes visto. Dicha programaciéon mensual serd elaborada por el contratista y

enviada a la DO y Asist. Técnica con una semana de antelacion.
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Todas las gestiones necesarias para la realizacion de la obra (autorizaciones, permisos,..) seran a
cargo del contratista, y no seran objeto de reclamacion ni de indemnizacion alguna los retrasos

por estas cuestiones.

7.5 FASES DE OBRA Y MONTAJES

Los montajes de la estructura definido en el “proceso constructivo” de los planos 7.1 deben
considerarse con caracter meramente orientativo, debiendo realizarse en la oferta un
planteamiento acorde con la realidad y los medios a disponer por el contratista. El contratista
debera elaborar previo al montaje un procedimiento constructivo que garantice la viabilidad del
mismo, asegurando las tolerancias exigidas y las reacciones calculadas. Los medios deben estar
disponibles en el momento de ejecucion, acreditado todo ello mediante cartas de compromiso.
Se debera tener en cuenta que para dicho montaje se han considerado por el proyectista los
esfuerzos que debe resistir la estructura en dicha fase de construccidn, por lo que cualquier otro

tipo de eslingado o transporte debera ser previamente estudiado.
El montaje, en cualquier caso, debera ser lo mas sencillo, seguro y econémico posible.

Se previene especialmente a todos los licitadores que prevaleceran las tolerancias reflejadas en

planos respecto a la normativa de aplicacién vigente.

La empresa adjudicataria elaborard los procedimientos constructivos necesarios para especificar
cémo prevé que se ejecutaran las unidades de obra, tales como cimentaciones del puente,
encepados, pilas, tablero, mecanismos, enclavamientos, asi como otros que le sean requeridos
por la Direccidon de obra, de modo que se alcancen los ajustes y tolerancias necesarios para el
perfecto funcionamiento del puente mdvil, especialmente en las tareas de construccién y
montaje, asi como en la fase de operacién en las aperturas y cierres del puente. Dichos
procedimientos de trabajo deberan ser presentados a la Direccidn de las Obras y requeriran su

aprobacion para poder ponerlos en practica
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7.6 ELEMENTOS DE ILUMINACION

Se dispondra de un 3% adicional de luminarias de cada uno de los tipos definidos en proyecto en

concepto de repuestos, que sera abonado segun cuadro de precios.

7.7 PROYECTO AS-BUILT

El contratista elaborara el proyecto as-built de las obras, y lo entregara en formato cldsico

(digital en .dwg, .doc, .pdf,...) y en formato BIM

Ademas, elaborara, en colaboracion con la Asistencia Técnica de la Direccion de Obra, un

manual de uso y mantenimiento. Asi como una estimacidn del coste de mantenimiento.

También se redactardn y adecuaran los protocolos de aperturas y usos.

7.8 ASPECTOS ESPECIALES DE LA EJECUCION

CONTRADICCIONES ENTRE PLANOS DE ESTRUCTURAS Y PLIEGO.

Las indicaciones reflejadas expresamente en planos de estructura del proyecto (coleccién de
planos “4. Estructura”) en los cuadros con texto (cuadros con notas relativas a tolerancias, a
soldaduras, a protecciéon contra la corrosién, a material, etc), que se contradigan con las
indicaciones establecidas al respecto en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares del
Proyecto, prevaleceran sobre estas ultimas: es decir, prevalecerd lo indicado en los cuadros con
texto de la coleccién de planos “4. Estructura” sobre lo recogido en el Pliego de Prescripciones
Técnicas Particulares del Proyecto respecto de las cuestiones detalladas en los cuadros con texto
de los planos. (Se exceptuan de lo anterior las tablas de control de calidad de materiales de
hormigdén armado de los planos: en este caso, las tablas de control de calidad que se citan y
adjuntan mas abajo prevaleceran sobre los planos originales y el Pliego (ver apartado posterior
de TABLAS DE CONTROL DE CALIDAD DE LOS MATERIALES). Esto es valido para la coleccidn de
planos 4 -Estructura- y la 6 -Defensas-). Estas tablas también prevalecen sobre las de los planos

revisados que se mencionan al final de estas notas.
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Se tendrd especial cuidado en el hormigonado con junta fria de las pilas sobre encepados, por
debajo de la carrera de mareas. Se redactard un procedimiento y se contard con asesoria

experta.

ACLARACION “LONGITUD DE PERFORACION” EN_PRECIOS PILOTE: en la descripcién del precio de
diversos pilotes se indica la siguiente expresién “METRO LINEAL DE PILOTE DE CIMENTACION DE
HORMIGON ARMADO DE XX CM DE DIAMETRO DE LONGITUD DE PERFORACION HASTA AL
MENOS 40 METROS. EJECUTADO...”, o analoga. Para disipar posibles dudas sobre su
interpretacion, se aclara que con la palabra perforacién y la longitud 40 m, se quiere decir que
los tramos atravesados por la maquinaria de ejecucidn de pilotes en aire o agua no computan de
dichos 40 m sino Unicamente computarian los tramos en suelos y roca, pudiendo alcanzar los
terrenos atravesados en suelo mas roca los 40 m, es decir, no cuentan dentro de dichos 40
metros, los trechos atravesados en aire o agua dentro de dichos 40 m. No obstante, el atravesar
los tramos en suelo agua vy aire, que sera preciso hacer, no es de abono aparte, estando incluido

en el precio del pilote.

TUBOS SONICOS Y ENSAYOS DE ULTRASONIDOS EN PILOTES: En los planos del proyecto en que
se representan los pilotes del proyecto hay una figura que muestra los tubos sdnicos a insertar
en el pilote. Los cuatro tubos a dejar embebidos en el hormigdn de los pilotes (tubos sdnicos),
serdan de 75 mm de didmetro interior (3” interior), aceptandose por tanto el didmetro
establecido en el Pliego, en lugar de los de los Planos (3 tubos de 2” y uno de 3”). El suministro e
instalacion en toda la longitud del pilote de los tubos sdnicos mencionados, asi como la
inyeccion de la punta del pilote a través de dichos tubos, previa limpieza con agua a presion,
(segun procedimiento descrito en el pliego PPTP del proyecto, mas las consideraciones que se
exponen mas adelante aqui), queda incluido en el precio de la unidad de pilote. También esta
incluido en el precio del metro lineal de pilote la realizacidon de los ensayos de ultrasonidos del

pilote y el traslado del instrumental necesario para hacerlos.

Se empleara preferentemente hormigén autocompactante en los alzados de las pilas. Se

contara con asesoria experta.

TARADO DE MAQUINARIA DE PERFORACION DE EJECUCION DE PILOTES: Por parte de la empresa

contratista, al inicio de las obras, si fuese posible con los primeros pilotes que se ejecuten, que
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puedan ser representativos del conjunto, e registraran las velocidades de avance de los utiles de
perforacidn en tramos de 2 (dos) metros de empotramiento, (con la misma maquinaria que se
emplee para la perforacidon de pilotes en la obra). (No computaran los tiempos perdidos por
mantenimiento, roturas, y otros eventos que no sean propiamente el avance de la perforacién.)
A partir de los datos anteriores, se establecera una correlacién entre la velocidad de avance de
los utiles de perforacién, y el empotramiento obtenido y, en su caso, con la calidad o grado de
alteracién de la roca.

Ello, junto con otros factores o informaciones -como, entre otras, las testificaciones e imagenes
de las cajas disponibles de los sondeos de la campafia geotécnica del proyecto y el anejo
geotécnico-, puede servir para la toma de decisiones de la Direccién de Obra, en el caso de
plantearse el interés o necesidad de acortar o alargar la longitud de empotramiento de los

pilotes.

MODIFICACION DE LAS UNIDADES DEL PLIEGO RELATIVAS A PILOTES:
A continuacién, se modifica parcialmente el punto 1 DEFINICION Y ALCANCE de las tres unidades
del Pliego de Prescripciones técnicas del proyecto particulares relativas a pilotes, es decir, las

tres siguientes:
| M. PILOTE HORMIGONADO “IN SITU” EJECUTADO DESDE TIERRA CON CAMISA
RECUPERABLE (Articulo 671N)
Il M. PILOTE HORMIGONADO “IN SITU” EJECUTADO DESDE TIERRA CON CAMISA
PERDIDA (Articulo 672N)
[1l M. PILOTE HORMIGONADO “IN SITU” EJECUTADO CON CAMISA PERDIDA POR
MEDIOS MARITIMOS (Articulo 673N)

En dichos articulos se indica textualmente, en su apartado DEFINICION Y ALCANCE lo siguiente:
La instalacidn de cuatro (4) tubos metalicos, por pilote, de 75 mm, de didmetro interior,

fijos a la armadura y a la camisa con puntas de soldadura, en toda la longitud de

perforacidn hasta 20 cm por encima del fondo de la misma”
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“La reperforacion de los cuatro (4) tubos de 75 mm observando los contactos, llegando
5 m por debajo del extremo inferior del pilote y como minimo un (1) metro por debajo
de la ultima cavidad”

“La inyeccidén de agua en las reperforaciones mencionadas incluyendo la utilizacién de
mangueras y tubos ranurados con posibilidad de seccionamiento, observando si existe

recirculacién de agua ente dos o mas tubos”

Los anteriores textos se sustituirdn por los siguientes:

IV La instalacién de cuatro (4) tubos metdlicos por pilote (obturados en su parte
inferior), de 75 mm de didmetro interior, fijos a la armadura (y a la camisa, en su caso)
con puntas de soldadura, en toda la longitud de la perforacién hasta 20 cm por encima
del fondo de la misma, para la ejecucién de ensayos de comprobacién de continuidad
mediante ultrasonidos y para la inyeccidn de la punta (previo lavado con agua a presidn)
V Para inyectar la punta se procedera a la perforacidon del hormigén que haya bajo los
cuatro (4) tubos de 75 mm observando los contactos, llegando 5 m por debajo del
extremo inferior del pilote, y, como minimo un (1) metro por debajo de la ultima
cavidad o zona de terreno blando si existieran.

VI A continuacién se procedera a la inyeccidn de agua en las perforaciones mencionadas
(quedando especificamente prohibida la inyeccidn de aire) obturando en el hormigén de
la cabeza del pilote, hasta alcanzar un maximo de 4 bares de presién por encima de la
presion del agua del terreno, medidas ambas a la profundidad de la punta del polite,
salvo que antes de alcanzar dicha presion, ascendiera el agua por los otros taladros. La
circulacién en ese caso deberd mantenerse hasta que el agua salga practicamente
limpia. Esta operacidén debera repetirse de igual forma en las otras perforaciones.

VIl A continuacién se comenzara la inyeccidon de lechada de cemento por uno de los
tubos (con el resto de tubos previamente obturados en boca y dotados de llave de
paso). Si se produjera ascensién de lechada por alguno de los restantes taladros se
cerrard la llave de los correspondientes al mismo, continuandose la inyeccion. Deberd
alcanzarse una presién de 5 bares por encima de la presidén del agua del terreno en la

punta del pilote y mantener dicha presion durante un tiempo minimo de 15 minutos.
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VIl Seguidamente, y previo cierre de la llave de paso del tubo inyectado, se desplazara
la inyeccién a un tubo en que no se hubiera producido comunicacién de lechada.

IX El proceso se repetira sucesivamente (cambiando la inyeccidn, si ello fuera posible, a
tubos diagonalmente opuestos) hasta asegurar que el tratamiento a presiéon de los

cuatro taladros de la punta del pilote hubiera sido completado

X La lechada tendra una dosificacién agua/cemento (a/c) en peso de 1/1

XI La realizacidon o no de los procesos anteriormente descritos habra de ser confirmada
por parte del Director de Obra, en funcién de los condicionantes de la obra,
especialmente en los pilotes ejecutados en el cauce de la Ria

Xl La realizacion de los ensayos sénicos, asi como el transporte y emplazamiento de su

instrumental necesario quedan incluidos el precio del m.l. de pilote

CEMENTOS RESISTENTES A SULFATOS Y A AGUA DE MAR INCLUIDOS EN LOS PRECIOS DE
PROYECTO: Los cementos a utilizar en el presente proyecto en los hormigones, han de ser
resistentes a agua de mar, por su ubicacidn (ambientes XS2, XS3) y también a sulfatos (por
agresividad media de las aguas, XA2). El precio especificado en el presupuesto del proyecto en
las unidades que incluyan el hormigdn a utilizar (como las unidades de pilote, cimentaciones,
encepados, hormigdn armado en pilas, y en general los hormigones de todos los elementos
estructurales que requieran cementos resistentes a sulfatos y a agua de mar) incluye también
esta caracteristica del cemento (ser resistente a sulfatos y agua de mar) y por tanto, no es
necesario abonar aparte esta caracteristica al estar ya incluida en el precio. Ademas, se han
revisado las especificaciones iniciales del proyecto respecto de la resistencia de los cementos a
sulfatos y agua de mar, y se adoptaran como cementos que podran usarse en estos hormigones
los siguientes: CEM IV/A (V) 42,5 N/SR (UNE-EN 197-1) 6 CEM IlI/A 42,5 N/SRC UNE 80303-1
(esos cementos sustituyen al inicialmente planteado CEM II/S. Esta sustitucion no modifica
ningun precio de hormigones ni de unidades que incluyan al hormigdn dentro de ella). Ademas,
para el hormigdn HA-80 de alta resistencia previsto para las pilas centrales 6 y 7, se podra usar,
en caso necesario otro tipo de cemento diferente de los dos citados (concretamente el CEM

1/52,5 (N o R) SR5), en caso de que sea aprobado por la Direccidn de Obra.
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Todos los hormigones de la obra tendran cementos sulforresistentes. Se contara con asesoria

experta.

7.9 ACERO LAMINADO

El taller que realice la estructura tendrda homologaciéon EX4, y todos los soldadores que

intervengan estaran homologados.

En el precio del acero laminado ha de entenderse incluido en cualquier caso el suministro, corte,
elaboracidon (cortes, preparacién de bordes, soldaduras) y transporte a obra. Y Unicamente se
excluye la colocacidon en su posicidn final, la pintura y las pruebas a escala real en obra

necesarias.

Se hace especial hincapié en la calidad de la pintura de proteccién. Entre los criterios de
adjudicacion del PCAP se recogerd puntuacion adicional por la mejora en las prestaciones de los

acabados, responsables de la durabilidad de la estructura.

7.10 DEFENSAS

Como se indica en el proyecto (anejo 14), las defensas no son estrictamente necesarias.

Por otra parte, la definicion de las defensas que se ejecuten habra de ser sometida a la
Autoridad Portuaria, por lo cual, la definicidn incluida en el proyecto contiene diversas
cuestiones susceptibles de ser analizadas en detalle, y, en su caso, revisadas: objetivo de las
defensas, criterios de disefio, funcion de guiado, interferencia y posible afeccién de su
cimentacién con la del puente, procedimiento de ejecucidon, compatibilidad con balizamiento
maritimo y guiado, etc. Por tanto, tal como esta previsto en el proyecto del puente, antes de
acometer la ejecucion de defensas, sera previsiblemente necesario revisar, en coordinacién con
la Autoridad Portuaria, la definicién incluida en el proyecto, teniendo ademas en cuenta, entre
otros, las consideraciones del anejo 14 del proyecto (Navegabilidad de embarcaciones vy
defensas). Una vez revisada la definicion de las defensas de acuerdo a la Autoridad Portuaria,
(que podria dar lugar una solucién diferente de la solucion presentada en el presente proyecto y

cuya cimentacién deberd evitar interferencias con la cimentacion del puente peatonal y
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ciclable), y con las autorizaciones pertinentes, en particular del Puerto de Bilbao, podra

plantearse su ejecucidn, en su caso.

8 PREVENCIONES

En el presente apartado se enumeran, de manera no necesariamente exhaustiva, el conjunto de
prevenciones de caracter general que los licitadores deben considerar con especial cuidado en el
momento de realizar las estimaciones econdmicas a incluir en las ofertas. Se incluye el conjunto
de actividades y circunstancias cuyo coste deberd ser repercutido por los licitadores en el
momento de realizar las ofertas, ya que, con caracter general, las medidas incluidas en este
apartado no son de abono independiente salvo que asi se explicitara especificamente en otro
apartado de este Pliego. Igualmente, y con cardcter general, tampoco seran de abono las
actividades y obras complementarias que pudiera ser necesario realizar como consecuencia de

la inobservancia o el descuido en la aplicacidn de las prevenciones que aqui se incluyen.

8.1. AFECCIONES A TERCEROS

Como responsabilidad de muy especial exigencia al Adjudicatario, se previene sobre la relativa a
posibles afecciones a terceros derivadas, directa o indirectamente, de la ejecucién de las obras,

cuya naturaleza y situacion las hace particularmente delicadas.

La seguridad de personas, bienes e instalaciones, la delimitacidon de las zonas de trabajo y el
despeje y limpieza final de la zona de obra, son algunos de los conceptos que expresamente
habrd de asumir el Adjudicatario con vistas a asegurar ante terceros el normal desarrollo de las
obras. Andlogas consideraciones merecerdn vecinos y propietarios en la medida que la ejecucién
de las obras pueda llegar a alterar razonablemente el normal desarrollo de la vida de vecindad,
habiendo de establecerse al efecto, con prudencia y eficacia, los oportunos contactos y acuerdos

con representantesy asociaciones.
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A tales efectos el Adjudicatario debera extremar sus recursos, previniendo de antemano las
precauciones que eludan todo posible incidente y, de llegar a producirse, posibiliten una rapida
y eficaz limitacidn de las consecuencias. En este sentido serd y actuard como responsable Unico
y global de los plazos, no restringidos a la obra en si, sino extendidos a todas las consecuencias

derivadas de su ejecucion hasta el momento de vencimiento del periodo de garantia.

La evitacién de cualquier tipo de afeccién podrd requerir la asignacién, permanente o
esporadica, de medios materiales y/o humanos especificos. Puede también incidir de forma
directa en la consecucién de los ritmos deseables de obra, llegando incluso a condicionarlos.
Todos estos conceptos deben haber sido identificados y previstos por los licitadores,
repercutiéndolos de forma conveniente en sus propuestas econdmicas. En este sentido, los
licitadores deberdan incluir globalmente estos costes dado que, con caracter general, y salvo
donde expresamente se indique lo contrario, ninguna de estas actuaciones sera objeto de abono
independiente, por lo que este Pliego es guion adecuado para evaluacion de costes globales -
gastos generales- consecuencia de actuaciones, ritmos y organizacion de obra, asistencias
técnicas y, en general, condicionantes y colaboraciones requeridos para el adecuado

cumplimiento del Contrato.

8.2. PERMISOS DE TERCEROS

Con independencia de los contactos y gestiones que INTERBIAK o la Direccidn de Obra estimen
oportuno asumir por si mismas, el Contratista se responsabilizara de la obtencién de
particulares, asociaciones, empresas u Organismos de la Administracién, de cuantos permisos

y/o licencias sean precisos para una correcta ejecucion de las obras en plazo.

A tales efectos el Contratista habra de asumir todas las condiciones y prescripciones que le sean
impuestas por cada afectado en uso de sus correspondientes derechos y competencias, asi
como cuantas peticiones & recomendaciones parezcan suficientemente razonables o

convenientes, a juicio de la Direccidn de las Obras, para la mejor marcha de la obra.
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Se llama la atencién, en primer lugar, de aquellas obras que, como las relativas a
encauzamientos y cursos de aguas, y cruces de ferrocarriles, presuponen autorizacién oficial de
los Organismos competentes y cumplimiento de prescripciones que habran de ser asumidas por
el Adjudicatario, sin que tal hecho, por si mismo, pueda interpretarse como alteracion de las

condiciones contractuales.

Las autorizaciones de obra y vertidos emitidas por la autoridad competente cambiardn de
titularidad, de Interbiak al adjudicatario como condicién a la firma del acta de replanteo previo
inicio de obra mediante la firma de convenio que sera remitido a la Agencia Vasca de Agua. A
partir de dicho momento serd el contratista adjudicatario el Unico responsable en responder al
cumplimiento de los condicionantes de dichas autorizaciones y en las relaciones con las

autoridades ambientales correspondientes.

Igualmente, cabe destacar que la gestion de todos los permisos y autorizaciones en referencia al

uso de explosivos es responsabilidad del Contratista.

Lo propio cabe prevenir en cuanto se refiere a Ayuntamientos o titulares de servicios afectados,
en las dreas de sus respectivas competencias, asi como en las diversas empresas dentro de cuyo

perimetro o en sus inmediaciones hayan de desarrollarse las obras.

En este sentido y aun cuando la obra se restrinja fisicamente a los terrenos ocupados y puestos
a disposicidon del Contratista, como consecuencia de la misma cabe resultado de posibles
interferencias con propiedades, bienes o servicios de terceros. En su caso, también estas
posibles afecciones, sin perjuicio de minimizarse en lo posible, se consideraran susceptibles de

regulacién especifica por parte de los terceros afectados.
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8.3 SERVICIOS AFECTADOS

Con caracter general, el adjudicatario se considerara responsable de la deteccidon de todos los
servicios afectados por la ejecucion del Proyecto, asi como de las reposiciones recogidas en el
mismo. La informacion incluida a tal efecto en el Proyecto se aporta con caracter orientativo y
no es necesariamente exhaustiva, puesto que, en la mayor parte de los casos, la situacién de
cada servicio no puede conocerse con exactitud hasta que no se descubre el mismo. Las
canalizaciones existentes en la zona de obras serdn marcadas mediante pintura, clavos, estacas,
hitos o cualquier elemento identificador, una vez verificada “in situ”, la posicidon de las mismas.
Todas estas operaciones, como la realizacién de catas manuales o mecanicas, identificacién de
conducciones, seguridad en la apertura de determinados tajos por medios manuales, empleo de
procedimientos de bajo rendimiento, etc., no dara derecho a abono complementario alguno al

considerarse incluidas en sus correspondientes unidades de obra.

En el supuesto de que durante las obras se detectase un servicio no recogido en proyecto, el
Contratista notificard este hecho inmediatamente a la Direccion de Obra, contactando con el
propietario del servicio y asumiendo desde ese momento las medidas que el propietario o la

Direccién de Obra determinen al respecto.

El Contratista, en prevencién de riesgos propios, adoptard a su cargo cuantas medidas sean
necesarias, incluso sistemas de ejecucién especiales y lentos sin que las eventuales pérdidas de
rendimiento derivadas de su utilizacién puedan ser esgrimidas como motivacién de abono
adicional alguno. Quiere esto decir que cualquier desperfecto causado a un servicio, asi como
los eventuales costes derivados de su inutilizacion o merma de rendimiento serd a costa del
Contratista, sin derecho a recibir abono alguno por estos conceptos y sin que sea eximente la
eventual inexactitud de la informacién de Proyecto o incluso el no reflejo en el mismo de la
propia existencia del Servicio. De producirse estos desperfectos por parte del Contratista seran
reparados de manera inmediata por este, previo aviso al propietario y cumpliendo las

especificaciones que se reciban su parte.
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Para la realizacién de reposiciones, el Contratista se supeditara al condicionado de las empresas
titulares de los mismos: horarios, ritmos, sistemas de ejecucidn, calidades de materiales, etc.,

adaptando sus secuencias de ejecucion a la mejor eficacia del conjunto.

8.4 GARANTIA DE CALIDAD
Control de Calidad

El Proyecto incluye, como Anejo al mismo, el correspondiente apartado relativo al Programa de
Control de Calidad de las obras. Sobre la base del mismo, el Contratista redactarda el
correspondiente Plan de Control de Calidad, que debera ser aprobado por la Direccion de la

Obra.

Los licitadores deben tener en consideracion que, en los Precios Unitarios o Tantos Alzados en
su caso que oferten esta incluido un 1% del total del importe en concepto de gastos para la
realizacion de los ensayos y pruebas incluidos en el Plan de Control, asi como para la realizacion
de los ensayos de contraste que pueda ordenar la Direccién de la Obra. Esta, antes del comienzo
de los trabajos, procederd, a la contratacion de uno o mds laboratorios homologados para la
materializacidon de dichos ensayos y comunicara el resultado de esta adjudicacién al Contratista.
Estos ensayos son independientes de aquellos que el Contratista queda obligado a realizar por
prescripcidn de los Pliegos Técnicos de aplicacidon o por cumplimiento de sus propios Planes de

Aseguramiento de Calidad o de Autocontrol.

El Contratista debera ajustar su planificacién a la ejecucion de pruebas y ensayos determinados
en el Plan de Control de Calidad y debera tener en cuenta que en la realizacidon de ensayos "in
situ" o muestreos donde se precisen medios humanos y maquinaria propios de la obra civil,
estos deberan ser puestos por el Contratista a disposicion del personal encargado de dichos
controles. Esta disposicion de medios en ningln caso serd de abono independiente, debiendo

por tanto los licitadores repercutirlos en los precios de su oferta.

Plan de Aseguramiento de la calidad (PAC)
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Los licitadores deberdn redactar y presentar, como parte de su oferta un esquema o Documento
Basico definiendo el contenido del Plan de Aseguramiento de la Calidad. El contenido de este
esquema se ajustara y correspondera con el resto de documentacién que compone la oferta, en
particular con el Programa de Trabajo y con la Memoria constructiva y contendra como minimo

los apartados que para él figuran en el Apéndice A de este Pliego.

Una vez adjudicado el Contrato, pero previamente a la firma del mismo, el adjudicatario
redactard el PAC definitivo, que deberd someter a la consideracion de la Direccién de la Obra.
Recogidas las sugerencias y aportaciones de ésta de manera hasta que se consiga su aprobacion,

el PAC pasara a ser definitivo, incorporandose como documento contractual. No se procederd a

la firma del Acta de replanteo sin contar con un Plan de Aseguramiento de la Calidad aprobado

por la Direccidn de la Obra.

La no presentacion del esquema del Plan de Aseguramiento de la Calidad en la oferta por parte
del licitador incrementara en un (1) afio adicional el plazo de garantia, en caso de resultar
Adjudicatario de las Obras. Caso de que dicho esquema no se presente, los licitadores incluiran
en su propuesta en lugar del esquema citado, declaracion explicita de que conocen y asumen

esta circunstancia.

El Plan de Aseguramiento de la Calidad contendra dos partes fundamentales:

= Estudio de los documentos de la licitacién, con identificacion de materiales y servicios, etc.,
con la extension que se fija en el Apéndice C al presente Pliego y con la mayor profundidad

posible.

= Determinacién, lo mas clara posible, del Sistema de Calidad que el licitador se compromete

a establecer en la obra, que sera contractual en caso de adjudicacidn.
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En este Apéndice A se indica también el contenido que deberd tener, para el Contratista
adjudicatario de la obra, la puesta al dia del Plan de Aseguramiento de la Calidad que el

Contratista debera preparar para la elaboracién del Esquema Director de Calidad.

Plan de Trabajos Ambientales (PTA)

Los licitadores deberdn redactar y presentar, como parte de su oferta un esquema o Documento

Basico definiendo el contenido del Plan de Trabajos Ambientales.

Una vez adjudicado el Contrato, pero previamente a la firma del acta de replanteo, el
adjudicatario redactara el PTA definitivo, que debera someter a la consideracién de la Direccién
de la Obra. Tras su aprobacién, el PTA pasara a ser definitivo, incorporandose como documento

contractual. No se procederd a la firma del Acta de replanteo sin contar con un Plan de Trabajos

Ambientales aprobado por la Direccién de la Obra.

El Plan de Trabajos Ambientales indicara las medidas de prevencién y proteccién del medio
ambiente durante la fase de ejecucidn de las obras, de acuerdo con las caracteristicas técnicas

del proyecto y las consideraciones legales de caracter medioambiental

Pruebas de Carga de Obras de Fabrica

Acorde con el planteamiento contractual del Proyecto de Construccidn, el Contratista propondra
y realizara las pruebas de carga de los puentes y obras de fabrica, compatibilizando trafico
fluvial, ejecucion de obra y pruebas. La Direccion de Obra, a través del proyectista, aporta

Unicamente lo contenido en el Proyecto de Construccion.

Las pruebas de carga serdn supervisadas por la Asistencia Técnica en materia de Estructuras
ofertada por el Contratista. Corresponderd a dicha Asistencia Técnica la elaboracién y redaccidn

del informe final de dichas pruebas de carga.
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8.5. SEGURO DE OBRA

Los licitadores repercutiran en los precios ofertados el coste de los seguros que, con caracter
obligatorio deberan tener contratados, con las caracteristicas que para los mismos se sefialan en
el Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares que rige la licitacién, ya que el coste de estos
seguros en ningun caso serd objeto de abono diferenciado o causa de revisidon de los precios

ofertados.

8.6. SEGURIDAD Y Salud

En el marco de la Ley 31/1995, de 8 de Noviembre de Prevencion de Riesgos Laborables, sera de
aplicaciéon el RD 1627/1997, de 24 de Octubre, por el que se establecen las disposiciones
minimas de Seguridad y Salud en las Obras de Construccidn, que serd de aplicaciéon a este

Contrato de Obra.

INTERBIAK, o LA DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA, nombrard al Coordinador en materia de
Seguridad y Salud. El Contratista elaborara un Plan de Seguridad y Salud en el que se analicen,
estudien, desarrollen y complementen las previsiones del Estudio recogido en el Proyecto
Constructivo en funcidn de su propio sistema de ejecucion de la obra. Dicho plan, previo informe
del Coordinador en materia de seguridad y salud, se elevard, para su aprobacidn, al érgano

contratante.

El contratista dispondrd, como minimo, de un Técnico Superior de Riesgos Laborales con
dedicacién exclusiva en obra hasta la recepcion de la misma, incluso en el periodo de
terminaciones de obra y remates. Asimismo, deberad estar operativo durante el periodo de
garantia para coordinar los trabajos de control documental y realizacién de los procedimientos

que sean necesa rios.

La documentacidon en materia de Seguridad y Salud relativa solicitada por el Promotor y/o

Coordinador de Seguridad, debera ser entregada previamente a la realizacion de los trabajos. En
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caso contrario, no sera autorizada la entrada a obra de las empresas, personal y maquinaria que

no remita la documentacion requerida.

Seran comunicados todos los incidentes y accidentes (leves, graves y mortales) ocurridos en la
obra bien sean del propio contratista, subcontratas, auténomos, suministradores, etc. La
transmisidn serd por parte del contratista al Coordinador y a la D.O (Director de Obra y

Responsable de Seguridad de la D.O).

Se realizard el seguimiento correspondiente de todos los accidentes/incidentes con o sin baja.
Se elaborara un informe inicial en el que se recojan los datos del personal y/o maquinaria y la
descripcién del accidente/incidente. Posterior a éste y con la mayor brevedad posible, se
realizard un informe completo que afada al anterior las causas que produjeron dicho accidente,
la documentacién relacionada y las medidas preventivas a adoptar para evitar accidentes

similares si fuesen necesarias.

Se realizard un seguimiento de las nuevas medidas preventivas que se establezcan como

consecuencia del accidente/incidente para comprobar su cumplimiento y eficacia.

El contratista pondra el nimero de recursos que sean necesarios en funcidn de las necesidades
de la obra: Técnico/s Superior de Riesgos Laborales, SPA, N2 adecuado de Recursos Preventivos
en obra, responsables de seguridad de las distintas subcontratas, etc.

La presencia de Trabajos nocturnos implicara la presencia obligatoria del Recursos Preventivo.

La organizacion preventiva debera incluir una brigada de seguridad (minima 2 operarios) cuya
funcién serd la de implementar y mantener todas las protecciones existentes en la obra,
coordinar las necesidades preventivas diarias, sefalizacion, etc. y no existan paradas por

cuestion de prevencion.

El Plan de Seguridad y Salud sera ampliado, modificado o mejorado a través de los anexos al

Plan o mediante los procedimientos de trabajo con la aprobacion del Coordinador de S.S. que
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emite su informe favorable y en el caso de los Anexos, con dicho informe y la aprobacion de la

Administracion que corresponda.

Las reuniones de Seguridad serdn como minimo con cardacter quincenal entre el Coordinador y el
Contratista, a parte de las reuniones de seguimiento de Direccidon de Obra. Las reuniones de
coordinaciéon de actividades empresariales serdan de obligado cumplimiento con caracter

mensual.

Con cardcter anual, se realizara un dossier por parte del adjudicatario en el que se recogeran en
un cuadro inicial todos los accidentes/incidentes: trabajador/es afectados, empresa a la que

pertenece, grado de lesidn, tiempo de baja, e informes detallados y su posterior seguimiento.

Seran comunicadas a Interbiak con suficiente antelacidn las visitas por parte de organismos
relacionados con la actividad preventiva como: Osalan, Inspeccion de Trabajo, Fundacion

Laboral de la Construccion, etc. (visitas que estén programadas o sin programar).

Entrega de toda la documentacion generada por dichos organismos. La documentacién que se
genera puede ser desde actas de visitas hasta posibles propuestas de sancién y el seguimiento

de estas.

Las mediciones, calidades y valoracion recogidas en el presupuesto del Estudio de Seguridad y
Salud, podran ser modificadas o sustituidas por alternativas propuestas por el Contratista al
confeccionar el Plan de Seguridad y Salud siempre que ello no suponga merma en los objetivos

cubiertos por dicho Estudio de Seguridad Salud, ni en su presupuesto global.

El Plan podra ser modificado en funcién del proceso de ejecucién de la obra y de las posibles
incidencias que puedan surgir a lo largo de la misma, pero siempre con la aprobacion expresa
del Coordinador de Seguridad y Salud. De esta eventualidad tampoco representara modificacién
en el precio del contrato, entendiéndose que tal modificacion complementa el Plan inicial para

lo no previsto en el mismo.
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Sera responsabilidad del Contratista la correcta ejecucion de las medidas preventivas fijadas en

el Plan de Seguridad y Salud, asi como las consecuencias que se deriven de su incumplimiento.

El Adjudicatario de la obra debera dar cuenta puntual, de la situacion y desarrollo de su empresa
del "Acuerdo interprofesional en materia de Salud y Prevencidon de Riesgos Laborables en la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco" de 11 de diciembre de 1997, al Coordinador en la medida

de su vigencia y obligatoriedad.

El abono de las correspondientes unidades incluidas en el Plan de Seguridad y Salud se hara de
la misma forma establecida para el resto de la obra. Para que sea procedente el abono, se
requerira que hayan sido efectuadas y dispuestas en obra, de acuerdo con las previsiones
establecidas en el Plan, las unidades de seguridad y salud que corresponden al periodo a

certificar.

Los elementos de proteccion individual necesarios para el desarrollo de las obras dentro de las
medidas de seguridad y salud dispuestas en el Plan de Seguridad y Salud, o establecidas a lo
largo del desarrollo de las obras, en ningln caso seran de abono, aun cuando estén incluidas en
el Presupuesto correspondiente. A todos los efectos se interpretara que estos elementos
forman parte de los costes indirectos y gastos generales de estructura derivados de las

obligaciones del contrato.

Todas las protecciones colectivas implantadas en la obra deberdn no solo cumplir con las
Normas UNE-EN sino también disponer del certificado de correcto montaje firmado por un

técnico competente, sin que esto suponga coste adicional alguno.

El certificado de correcto montaje de cada medio auxiliar a emplear (cimbras, andamios, trepas
de las pilas, etc.) y de sus posteriores modificaciones debe ser realizado por personal formado y

cualificado para ello. Es un requisito indispensable de la propia unidad de obra e inherente a
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ella. La necesidad de tener certificados de todos estos montajes elaborados por un técnico

competente no supone ningun tipo de coste adicional al ya establecido para ese elemento.

Para mejorar la seguridad de los operarios, se establece la obligacién de utilizar acelerantes de

fraguado del hormigdn proyectado libres de alcalis.

En el apéndice B, se enumera la documentacién minima que el Contratista debe facilitar al

Coordinador de Seguridad.

8.7. IMPACTO AMBIENTAL

Tal y como se establece en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares, el adjudicatario
debera dar cumplimiento a lo la largo de toda la vigencia de la contrata y en la ejecucion de
todas las prestaciones derivadas del mismo, a toda la legislacion y normativa de aplicacién en
materia medio ambiental, a cuantas resoluciones en materia de prevencion ambiental dicten los

organos competentes.

Como cuestidn primordial el Adjudicatario velara por el cumplimiento de las prescripciones que

en materia medio ambiental contiene el Proyecto de Construccion.

8.7.1 INFORMES AMBIENTALES

El contratista adjudicatario deberd, a su cargo y entre otras obligaciones, remitir a la Direccidon

de Obra los siguientes documentos:

Antes del inicio de las obras:
e Programa de trabajos ambientales de las obras de ejecucién
e Informe preoperacional
e Manual de Buenas Practicas Ambientales.

Después del inicio de las obras:
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e Actas semanales del seguimiento ambiental realizado en el ambito de la obra
e Informes mensuales de vigilancia ambiental

e Informe final de obra

e Informes especiales cuando:

e Se presenten circunstancias excepcionales que impliquen deterioros

ambientales o situaciones de riesgo.

e Se realicen modificaciones de proyecto con efectos negativos ambientales.

8.7.2 Proteccién Ambiental y aplicacién de Medidas Protectoras/correctoras durante la ejecucion.

Es necesario llamar aqui la atencidn sobre el hecho de que, salvo aquellos conceptos que tienen
consignacion especifica en Presupuesto General del Proyecto y, consiguientemente habran sido
explicitamente ofertados por los licitadores, con caracter general, estas actividades no seran
objeto de abono independiente. En particular son a cargo del Contratista las medidas de
correccidn de impacto que, que sea preciso disponer en las zonas ocupadas por instalaciones,
oficinas, parques de maquinaria o ferralla (zonas logisticas o de acopios) o en cualquier otro
lugar no relacionado de forma directa con la propia ejecucién de la obra, independientemente

de que tuvieran consignacidon presupuestaria.

Los principales conceptos sobre los que se deben aplicar las medidas protectoras y/o
correctoras son los relacionados con los cuidados previos y durante el movimiento de los
sobrantes, proteccidn de las aguas y del sistema de drenaje, proteccion de la calidad del aire y

ruido ambiental, proteccién del entorno y gestidn de residuos.

De manera especifica se subrayan y recalcan las siguientes medidas que debe supervisarse

particularmente.

o Debe ejecutarse de manera previa al inicio de los trabajos que puedan producir afecciones a

las aguas y al sistema de drenaje y redes de saneamiento u otros.
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e El mantenimiento de todo el sistema de decantacion serd como minimo semanal,

aumentandose la frecuencia en caso necesario.
e Se prohibira el uso de acelerante de hormigdn proyectado con compuesto quimicos toxicos.

e Se prohibe expresamente la limpieza de cubas de hormigoneras dentro de las obras o en su
entorno. Las canaletas de las hormigoneras si podran limpiarse en la obra, Unica y
exclusivamente si el contratista adjudicatario habilita zonas para ello, que deben ser

estancas y sobre solera aislada hidraulicamente.

e Cualquier tipo de perforacidon realizada en la obra debe integrar obligatoriamente un
sistema de aspiracién de modo que no se emita ninglin contaminante al aire. No podra
realizarse ninguna perforacién sea del tipo que sea sin la implantacién de un sistema

eficiente de reduccion de emisiones demostrado ante la Direccion de Obra.

e El transporte de materiales desde la obra al exterior y viceversa debe realizarse con

camiones que dispongan de toldo para cubrir las cargas.

8.7.3 Asesoria Ambiental
El adjudicatario debera contar con una asesoria cualificada en gestién ambiental de obras con el
objeto de que realice la supervision de la aplicacidn de las medidas correctoras, protectoras y el

Plan de trabajos Ambientales.

Asi mismo debera contar con una brigada ambiental compuesta por dos personas y con una
dedicacién de al menos el 50% de la jornada laboral que realice los trabajos necesarios para
mantener en condiciones dptimas las medidas protectoras y garantice que se cumple los

criterios establecidos en los documentos ambientales contractuales.

8.8. ASISTENCIA TECNICA DEL PROYECTO Y DE LA OBRA

Con caracter general, a partir de la Documentacién base objeto del Concurso, el Contratista sera

responsable del correcto desarrollo técnico de las soluciones previstas en Proyecto y de su
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ejecucion hasta la terminacion satisfactoria de las obras, aportando, a su cargo, el apoyo y

asistencia técnica necesario y suficiente.

Esta asistencia técnica se concreta en la disponibilidad de medios y colaboraciones de personal

necesarias para cubrir los aspectos que se sefialan a continuacién:

8.8.1. Asistencia técnica especializada.

Para ello deberd contar con la colaboracion de profesionales y/o equipos de reconocida
experiencia al menos en las areas de Geologia, Geotecnia, Estructuras y Medio Ambiente Cada
licitador, como parte de su propuesta detallard el personal especializado cuya participacion

propone y adjuntara los correspondientes CV.

Estos expertos colaboraran, cada uno desde su area de especialidad, en los planteamientos
iniciales de cada tajo o parte de la obra, y, posteriormente, realizaran un seguimiento adecuado
del desarrollo de la misma, en funcidn de las dificultades que pudieran surgir. En su caso, la
asistencia de estos expertos y su presencia con la dedicacion que sea necesaria, podra ser
requerida por la Direccion de la Obra. Independientemente de este requerimiento se
considerard por los licitadores que la presencia en obra del experto en suelos contaminados

resultard indispensable mientras duren los trabajos de extraccion de los mismos.

8.8.2. Trabajos de gabinete.
Sin caracter exclusivo ni excluyente, en el marco del criterio general, el Contratista contara con

soporte para el desarrollo de las siguientes actividades.
= Planificacién de la Obra.
Al objeto de facilitar el seguimiento y control de las actividades por parte de la Direccion de

la obra, semanalmente se preparard documentacion indicando la relacion de las actividades

de obra que el Contratista prevé realizar a lo largo de los proximos quince dias, asi como el
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grado de cumplimiento llevado a cabo en relacidon a los trabajos que se habia previsto para

la semana anterior, indicando en su caso, los que hubieran quedado pendientes.

= Revisién de proyecto, modificaciones de obra y proyecto de liquidacion

Durante los seis (6) meses iniciales del desarrollo del Contrato se revisaran todos los

supuestos de Proyecto para deteccion / correccidn de errores, especialmente en lo que se
relaciona con geometria, viabilidad de detalle y mediciones. Previamente a su realizacion, se
revisaran los taludes de las excavaciones y las cimentaciones, disponiendo de colaboracién

de un especialista de prestigio para situaciones de especial dificultad.

Como norma de general aplicacion y salvo las excepciones que expresamente se recojan en
este Pliego y en el resto de los documentos que integran el Contrato, los errores de
Proyecto deberan ser detectados por el Adjudicatario. Las correspondientes modificaciones,
definiciones complementarias o ajustes seran realizadas por el equipo de Asistencia Técnica
a la Direccién de la Obra, si bien el Contratista queda obligado a poner a disposicion de la
misma el personal especialista y los datos concretos que el Contratista disponga a tal fin o

hubiera podido obtener del terreno.

A tales efectos por parte del Contratista se dispondra, con cardcter permanente, de una
oficina técnica en obra, independiente de la linea de produccion. A esta oficina se
incorporaran los técnicos a que se ha hecho referencia en el apartado anterior “Asistencia
técnica especializada” cuando deban estar presentes en obra. Contara con un Ingeniero de
Caminos como Jefe de Oficina técnica, un Licenciado en Ciencias Geoldgicas y al menos un
delineante, experimentado en trabajos de obra civil. Este Ultimo se encargara de
proporcionar al equipo de Direccion de Obra los planos "as built" que finalmente

compondran el Proyecto de Liquidacion.

Metodologia BIM.
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Se ha establecido, para este contrato de obra, como innovacion técnica la posible
implementacion de la metodologia BIM en las diferentes fases de construccién de la obra,
asi como en las posibles propuestas de modificacién del proyecto. Como obligacién para el
contratista se establece la presentacion de un modelo digital como documentacion as-built
para federar la diversa documentacién de calidad para entregar a la Diputacién Foral de
Bizkaia como gestor final de la infraestructura.

A modo informativo, se adjunta en el presente pliego el modelo BIM originado en la fase de
proyecto como APENDICE H.

Las especificaciones aparecen en el Apéndice E.

" Certificaciones de Obra.

El Contratista preparara la relacién valorada mensual con mediciones pormenorizadas para
su revisién, tramitacién y emisién de las correspondientes certificaciones de obra ejecutada
por la Direccién de la Obra. Esta relacién se preparara para la totalidad de los trabajos
ejecutados, para su contraste con la elaborada por la Direccidon de la Obra. Las relaciones
valoradas, correspondientes al trabajo realizado sobre meses vencidos, se presentaran, para
su revisién por la Direccién de Obra antes del dia 5 (o primer laborable) del mes siguiente a

aquel a que se refiere la relacion valorada.

8.8.3. Trabajos de campo. Topografia.

El Contratista dispondra de los equipos de topografia necesarios, al menos para:

=  Comprobacion en ambito de obra de Sistema de Bases de Replanteo (S.B.R.) y Poligonales
de Replanteo (P.R.) con nueva instalacién y calculo en caso de error u omisién. Conservacion

de S.B.R. y P.R. con su ampliacién o modificacién en caso de necesidad.

= Comprobacion de Replanteo con perfiles transversales ¢/ 20 m. en tronco y ramales, que

habran de servir a su vez para medicién y abono de movimiento de tierras.

= Actualizacion de cartografia con inspeccién y toma de datos de edificios o instalaciones no

reflejados en aquella.
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= Precisar disefio de proyecto y medicién de todas las actuaciones o modificaciones

necesarias.

=  Se replantearan con especial precision las pilas de apoyo de la estructura.

Y en general todos aquellos datos a tomar del terreno y replanteos previos a ejecucién de obra
con tiempo suficiente para deteccién de errores, precisiones y disefio suficientes para el

desarrollo adecuado técnico y temporal del Contrato de Obra.

8.9. AMOJONAMIENTO, CIERRES Y CARTELES INFORMATIVOS

En este apartado, el Contratista realizard, a su cargo las siguientes actividades, que no son de
abono independiente salvo que tuvieran partida especifica en el Documento de Presupuesto del

Proyecto:

8.9.1. Cerramientos existentes

En todas aquellas parcelas en las cuales, al realizar la obra se retire o destruya un cerramiento
preexistente y exista peligro real o denunciado por los propietarios de algun tipo de riesgo para
la seguridad para personas, animales, instalaciones, etc., y en general en todas aquellas en las
que lo requiera la Direccién de Obra, se instalard el cerramiento definitivo, si es posible, o uno
provisional si no lo es, previamente a la retirada o destruccion del preexistente. Dicho
cerramiento se situara, salvo indicacion expresa en contrario, a borde de la linea de
expropiaciéon definida en el Proyecto. Para evitar reclamaciones futuras, es necesario realizar un
informe fotografico, en el que se indique la fecha y la finca, de los cierres existentes antes de

retirarlos.

8.9.2. Deslinde y Amojonamiento
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El Contratista amojonara los terrenos designados para realizar la obra, para lo que debera
colocar en cada vértice de la poligonal un mojon de acuerdo con las especificaciones técnicas

para las Carreteras de Bizkaia (Normas BAT).

8.9.3. Carteles informativos

Dentro del plazo maximo de quince dias a partir de la firma del contrato, el Contratista
Adjudicatario habra de elaborar y montar los carteles de obra (con un maximo de tres), de

acuerdo con los disefios y emplazamientos que le habra entregado INTERBIAK.

Los costes derivados de la realizacidn, suministro, cimentacidn y colocacion de estos carteles y
todos sus accesorios correran por cuenta del Contratista. Sera responsable, ademads, de su
mantenimiento a lo largo de la obra, hasta que finalice el plazo de garantia, y de su retirada,

demolicion de cimentaciones y acondicionamiento del terreno con posterioridad.

Las caracteristicas de dichos carteles seran:

- Dimensiones de 4 m horizontal por 3 m vertical.

- Constituidos por perfiles extrusionados de aluminio modulable (175 x 45 mm) esmaltados y
rotulados en castellano y euskera, segun disefio que aportard INTERBIAK o DIPUTACION
FORAL DE BIZKAIA.

- Soporte de doble IPN-140, placas base, anclajes galvanizados y cimentacién.

Se deberd incluir, en los carteles informativos, el nimero y fecha del BOB en el que se ha
publicado dicha Orden Foral. En las areas cercanas a cauces fluviales que pudieran ser afectados
se colocaran carteles de aviso de cauce para la prevencién de ocupaciéon de Domino Publico

Hidrdulico y prevencién de vertidos.
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Asimismo, montara cualquier otro cartel o sefializacion de caracter informativo que suministre
INTERBIAK, o DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA, a fin de mejorar las condiciones de seguridad e

informacidn, corriendo por su cuenta los gastos de dicha colocacidn.

Los carteles anteriores, disefiados por INTERBIAK o DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA, también
informan en relacidn al Contratista a cargo de la ejecucidon de la obra, por lo que éste no podra
colocar, ni en la obra ni en los terrenos ocupados o expropiados al propdsito de la misma,

inscripcidn o cartel alguno con cardacter de publicidad comercial.

8.10. DESVIOS DE TRAFICO

8.10.1. Criterios y Condiciones

Como norma general, durante la ejecucion de las obras serd necesario mantener el trafico en
condiciones de capacidad y seguridad similares a los existentes con anterioridad a su comienzo
en todos los puntos de la red viaria foral o municipal afectados por su ejecucién. Se deberan
mantener perfectamente iluminados los estrechamientos, desvios y cambios bruscos de
trazado, ademads de instalar los balizamientos necesarios para mantener los estandares de

seguridad previos a la realizacion del desvio.

Si resultara inevitable la imposicion de limitaciones de galibo o cualquier otro tipo de restriccién,
salvo retenciones momentaneas, se daran publicidad en la prensa local y comunicaran con
tiempo suficiente a la propiedad, potenciales afectados y policias con competencia sobre el

trafico.

Se atenderan las limitaciones de jornada de trabajo determinadas por el Departamento de
Obras Publicas y Transportes, Subdireccidn General de Planificacion y Operacidn del Sistema, en
relacién con la ejecucidn de obras en la red foral sin que por ello pueda requerirse

indemnizacién ni incremento de plazo. Para mayor informacidn, en el Apéndice D, se adjunta la
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Circular 01/06, de obligado cumplimiento, emitida por la Direcciéon General de Obras Publicas de
la Diputacién Foral de Bizkaia en referencia a las Instrucciones Técnicas en las obras de

carreteras.

Los desvios de trafico deberan ser analizados por el propio Contratista antes de su ejecucién. No

se admitira el cierre de ninguna carretera.

Los usos no autorizados, restricciones o desvios de vias urbanas, ademas, se someteran a la
aprobacion previa del municipio competente corriendo a cargo del Adjudicatario los costes del

condicionado impuesto.

8.10.2. Definicion y gestion

El Contratista, en todos los casos, propondra a la Direccion de Obra durante el desarrollo del
Contrato, cada uno de los desvios para su admisidon y aprobacion, incluyendo la siguiente

informacion:

= Definicidn geométrica: Disefio en planta, (E: 1/500), Perfiles longitudinales (Eh: 1/500, Ev:
1/100) y Perfiles transversales (E: 1/200), tomados del terreno cada 20 m y en aquellos

puntos criticos que indique la Direccidn.
= Secciones tipo
= Sefializacion: Planta a E:1/500

= Detalles constructivos a escala adecuada al caso de que se trate.

Toda la anterior documentacién deberd estar en poder de la Direccién de la Obra, en numero de
dos ejemplares, con una antelacion minima de cuatro semanas respecto de la fecha en que se

prevea efectuar el desvio.

P.P.T.P. Proyecto de Construccién de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio
46 | 105



Europar Batasunarekin - -
batera finantzatua ’Z a ’ a

Cofinanciado por . .
la Ulnion ;Eurogea interbiak

Con una antelacién minima de dos semanas respecto de la misma fecha y, a indicacién previa de
la Direccion de la Obra, caso de apreciarse necesario, se habra replanteado sobre el terreno,
mediante estacas, el eje y los limites de la explanacion correspondientes a los transversales de la
solucidn proyectada, a la vista de lo cual la Direccién de la Obra tomara la decisién, bien de dar
por valida la documentacion presentada y autorizar la ejecucion del desvio o bien de sefialar al

Contratista las modificaciones a introducir en la documentacion.

Todas las actividades que, a juicio de la Direccidn de la Obra, supongan significativa disminucidn
de la capacidad de los viales afectados por las obras y de su nivel de servicio, se desarrollaran en

horario nocturno desde las 22,00 horas a las 6,00 horas.

Unicamente seran de abono las unidades de obra necesarias para la ejecucién de desvios de
trafico inevitables para el mantenimiento del nivel de calidad del servicio en red foral y
municipal expresado en "Criterios y condiciones", sin perjuicio de lo explicitamente considerado

en el Proyecto de Seguridad y Salud.

La publicidad consecuencia de restricciones impuestas al trafico sera, en todo caso, a cargo del

Adjudicatario.

8.11. TRABAJOS EN HORARIO NOCTURNO

Los trabajos en horario nocturno que afecten a zonas urbanas quedaran supeditados en
cualquier caso a la obtencién por el Contratista de la correspondiente autorizacién municipal,
respetando las ordenanzas vigentes en cuanto a ruidos nocturnos. Idénticas limitaciones
afectaran a los trabajos diurnos en las proximidades de centros con reglamentacion especifica
sobre ruidos (hospitales, colegios, etc.) donde la actividad de la obra se acomodara a los niveles

permitidos o a los horarios restringidos que se autoricen. Estas limitaciones no daran lugar a
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indemnizaciéon o abono suplementario debiendo estar su coste repercutido en los precios

ofertados.

El Contratista debera comunicar a la Direccién de la Obra, con antelacion suficiente, el conjunto
de actividades que de forma esporadica o puntual vaya a realizar en horario nocturno, al objeto

de que por parte de esta se puedan establecer y planificar los necesarios controles de obra.

En sentido contrario, la Direccién de la Obra podra exigir al Contratista la ejecucién de trabajos
en horario nocturno o dias festivos en orden, sin derecho a abono suplementario alguno, si se
estima por parte de aquella que tales actuaciones resultan imprescindibles para garantizar el

cumplimiento de los plazos.

8.12. CAMINOS DE ACCESO

Los caminos de acceso a los tajos, asi como los caminos de salida de las excavaciones forman
parte del dmbito de obra, y, al menos durante la duracién de la misma, estardn, en general
compartidos con el uso publico. Por tanto, salvo lo indicado previamente, los accesos a tajos y
rellenos se utilizaran, de forma compartida por los vehiculos relacionados con la obra y por los

usuarios de la via, por lo que se debera tener una especial prevencion.

El Contratista es responsable, a su costa, del mantenimiento de dichos accesos en condiciones
de funcionalidad suficiente para soportar los traficos de obra y no afectar a la actividad del resto
de los usuarios. Por consiguiente, queda obligado a realizar el mantenimiento que estime
necesario a tal fin, o el que en su caso le ordene la Direcciéon de la Obra, sin que bajo ningun
supuesto pueda alegar pérdidas de rendimiento o solicitar complementos econdmicos por tal
concepto. No se abriran pistas no proyectadas ya sea dentro como fuera del ambito de la obra
sin la autorizacion previa por parte de la Direccion de Obra que en su caso definira el estado en

el que se debera recuperar dicho acceso.
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En todos los puntos en los que desde la obra se acceda al viario publico, se deberan
implementar dispositivos de limpieza, excepto en la salida de los rellenos en los que se prevé
badenes para limpieza de ruedas, en nimero suficiente para garantizar su funcionalidad y evitar
el ensuciamiento de las vias publicas. Solamente quedan exentos de esta prescripcién los puntos

en los que este acceso se realice, exclusivamente, con vehiculos ligeros.

8.13. MOVIMIENTO DE TIERRAS

El movimiento de tierras incluido en Proyecto y los precios ofertados para cada uno de los
apartados que lo componen debera ser estudiado cuidadosamente al realizar la oferta al objeto

de incluir en los precios todas las operaciones necesarias para su ejecucion, bien entendido que:

= Las excavaciones a cielo abierto seran en todo caso sin clasificar. El precio de Proyecto se ha
generado a partir de la mejor aproximacion posible a la distribucién de porcentajes entre el
material que es posible extraer por los diferentes medios, exclusivamente mecdnicos (cazo o
martillo) El hecho de que la distribucién final de estos porcentajes resulte diferente a la
previsidon realizada en Proyecto no motivara revisidn del precio correspondiente ni el abono
de adicional alguno. Los ofertantes deberan examinar la documentacion incluida en el
Proyecto al objeto de realizar su propia estimacién y determinar el correspondiente coste en

su oferta.

= La excavacidn en los lugares en que se ha identificado la existencia de residuos y/o suelos
contaminados, debera ser especialmente cuidadosa, siguiendo los protocolos que al
respecto se definen en el Proyecto o los que en su momento sean aportados por la
Direccién de la Obra, al objeto de que los productos de estas excavaciones sean
transportados, de forma separada, a los lugares de destino previstos a tal fin. La necesidad
de realizar las excavaciones en estas zonas aplicando sistemas que pudieran provocar
pérdidas de rendimiento, no supondra razén para alterar los precios contractuales, puesto
gue tales circunstancias deberan haber sido previstas por los licitadores al componer su

propuesta econdmica.
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= Se incorpora a titulo informativo como APENDICE | la localizacidn de los sondeos efectuados

a tal finy el resultado de las analiticas de los mismos.

= |gualmente, el precio ofertado para las excavaciones a cielo abierto no sufrird modificacion
o incremento alguno derivado de la necesidad de ejecutar sostenimientos en los taludes de
excavacioén, aun cuando los sostenimientos que finalmente se ejecuten sean diferentes, en
tipologia o cantidad, de los previstos en Proyecto y su realizacién condicione los ritmos

previstos de excavacion.

= En el precio de las excavaciones, se encuentra incluido el coste de la carga y el transporte
(utilizando los medios que el Contratista mejor estime) para su evacuacion a otro lugar de la

obra o a vertedero.

= En ningun caso sera de abono la realizacion de acopios intermedios entre el punto de
extraccién del material y el de empleo o vertido, aun cuando el Contratista podra realizarlos

si lo estima conveniente.

= Todas las excavaciones se mediran sobre perfil en banco, sin aplicacién de ningun tipo de

coeficiente de esponjamiento.

= No procedera abono adicional o complemento alguno por el hecho de tener que utilizar
medios de transporte diferentes de los previstos en la oferta (por ejemplo, camiones

convencionales en lugar de vehiculos off road de gran capacidad)

= Tanto los terraplenes como los rellenos se mediran y abonaran sobre perfil de la obra
terminada. En ambos casos el precio incluye la obtencién de los niveles de compactacion

previstos en la Documentacién técnica del Proyecto.

= No procederd abono adicional o complemento alguno por el hecho de que el destino de los

sobrantes no se corresponda con el previsto en Proyecto. Quiere esto decir que el precio
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ofertado de excavacidn no sufrird modificacion alguna por el hecho de la distribucién entre

los vertederos de destino varie.

8.14. EMPLEO DE EXPLOSIVOS

Queda prohibido expresamente el empleo de explosivos en cualquier actividad.

8.14.1. Empleo de martillo romperrocas

Bien de forma exclusiva, bien como complemento a la excavacion mecdnica, podra resultar
necesaria la utilizacion de martillos romperrocas en la ejecucién de excavaciones. Cuando tal
utilizacion se vaya a producir en las proximidades de cualquier tipo de edificacion, o
infraestructura de servicios, se limitara su empleo en funcién de las velocidades maximas de
vibracién generada, dependiendo del tipo de bien a proteger, y conforme a la siguiente

clasificacion:

= Edificaciones GRUPO I: 15 mm/seg.
= Edificaciones GRUPO Il: 6 mm/seg.
= Edificaciones GRUPO llI: 3 mm/seg.

8.15. GASTOS DE IMPLANTACION Y OFICINAS DE OBRA

8.15.1 Gastos generales de implantacion

El Proyecto no prevé zonas donde el Contratista pueda realizar la implantacién necesaria para
acometer las obras: oficinas, aparcamientos, parque de ferralla, taller, zona de acopios, central
de fabricacién de hormigdn, etc. Por lo tanto, se vuelve de vital importancia la realizaciéon de un

correcto y exhaustivo proyecto de implantacion.

Son en todo caso a cargo del Contratista y consecuentemente no seran objeto de abono

independiente las operaciones necesarias para instalarse y mantener en perfecto estado de uso
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las citadas zonas, en particular: movimientos de tierra si decide realizarlos, acometidas
eléctricas, telefdnicas, de abastecimiento de agua o conexiones de saneamiento, cierres o
vallados, eventuales gastos de vigilancia, etc., etc. Seran de obligado cumplimiento los requisitos
de la autorizacidn de vertidos de la Agencia Vasca de Agua-URA en casetas y oficinas relativo a

sistemas de depuracion de las aguas previo vertido.

Es igualmente a cargo del Contratista el suministro de agua tanto a las zonas logisticas en que se

implanten las oficinas como a cualquier punto de la obra en que sea necesaria.

8.15.2 Oficinas de Obra

Tanto la Propiedad como la Direccion de Obra y la totalidad de Asistencia Técnica dispondran de
oficinas independientes a las del Contratista durante la totalidad de la obra, que seran puestas a
disposiciéon de INTERBIAK, o DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA, por el contratista adjudicatario.
Deberdn estar operativas dentro del plazo maximo de dos semanas contadas a partir de la firma
del Acta de Replanteo. La Direccion de la Obra no tramitard certificacion alguna en tanto en

cuanto este requisito no se haya cumplido.

Las caracteristicas y localizacidn de las oficinas de obra seran definidas, con suficiente detalle,
por el Contratista en un documento a redactar en el plazo de un mes desde la firma del
Contrato. En dicho documento se debera definir las acometidas a los distintos servicios e incluir
los permisos correspondientes. Dicho documento debera ser aprobado por la Direccidn de Obra.
De no conseguirse esta aprobacién, el Contratista lo modificard hasta su conseguirla, dentro de

un plazo maximo de una semana a partir de la primera presentacidn del documento.

Las oficinas a disponer para utilizacién de la Direccion de Obra y de su Asistencia Técnica

tendran una superficie adecuada para la disposicion de las siguientes dependencias:
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- Tres (3) despachos individuales para personal de INTERBIAK o DIPUTACION FORAL DE
BIZKAIA.

- Tres (3) despachos individuales para personal de la unidad de Asistencia Técnica

- Dos (2) despachos con espacio suficiente para alojar cinco puestos de trabajo cada

uno de ellos.

- Una (1) sala de reuniones para 15 personas

El mobiliario minimo a disponer por el Contratista sera, por puesto de trabajo (16) de: mesa de
trabajo, silla, papelera y armario de 1,20 m. Ademds, con caracter no individualizado: mesa de
reuniones para 15 personas, 20 sillas, 6 armarios-archivadores, 4 armarios-ropero, 4 mesas
auxiliares para apoyo de impresoras o faxes. Al menos la totalidad de los despachos, asi como la
mitad de los puestos individuales tendrdn acceso telefénico e Internet. Cada puesto de trabajo
dispondrd de una acometida eléctrica. La instalacidn de fotocopiadora es igualmente por cuenta

del Contratista.

La oficina estard convenientemente acondicionada y climatizada con el suficiente numero de
aparatos de calefaccién y aire acondicionado. Dispondra, ademas, de acceso y aparcamiento
particular para unos veinte vehiculos, con un acabado en hormigdn como minimo, debiéndose

acondicionar especialmente si fuera preciso.

El Contratista es responsable del mantenimiento de las instalaciones durante toda la obra, asi
como de los gastos que esto ocasione. Se entiende incluido dentro de este mantenimiento el
pago de las facturas correspondiente a los distintos servicios (abastecimiento, saneamiento,
telefénica, electricidad, etc.), limpieza diaria de oficinas, reparacién de servicios, accesos y

aparca mientos, etc.

La composicion de oficinas descrita es suficiente para alojar en las mismas al personal de

Direccién y Asistencia Técnica a la Obra del Contrato objeto de licitacidn. Dicha instalacién y

P.P.T.P. Proyecto de Construccién de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio
Pagina 53]|105



Europar Batasunarekin - -
batera finantzatua ’Z a ’ a

Cofinanciado por

la Union Europea interbiak

consiguiente mantenimiento serd a cargo del Contratista, lo que se explicita para que los
licitadores repercutan estos costes en los precios de su propuesta econdmica de manera
correcta. Las oficinas deben tener un punto limpio de oficina que sera gestionado por un gestor

autorizado. Los exteriores de las oficinas deberan estar limpias de acopios de material de obra.

8.16. MATERIALES A EMPLEAR EN LAS UNIDADES DE OBRA

Dada la complejidad de la Documentacidon que se ofrece a los licitadores, se hace notar
especialmente, como otro criterio basico fundamental que regira el presente Contrato, que los
materiales necesarios para la ejecucidon de todas y cada una de las distintas unidades de obra
serdn suministrados a su cargo por el Contratista, tanto si se trata de materiales bdsicos, sin
elaborar o elaborados, como hormigones, aglomerados bituminosos, etc. o incluso materiales
auxiliares, estando incluido dicho suministro en los precios de las unidades de obra

correspondientes que figuran en el Cuadro de Precios n2 1.

Este criterio es de aplicacion tanto si dichos materiales aparecen explicitamente en la
justificacion de los precios, como en caso contrario. Igualmente queda incluida su manipulacion
mediante los medios manuales o mecdanicos necesarios, hasta conformar la unidad de obra total
y correctamente terminada y colocada. Por lo tanto, no se atendera, por este concepto,
reclamacion alguna en base a interpretaciones diversas de la documentacién del Proyecto, o de
alguna de sus partes, prevaleciendo en cualquier caso el criterio general que aqui se ha

expuesto.

Se deberdan gestionar todos los embalajes de los materiales de obra (sacos, plasticos, papeles,
poliestireno, maderas etc.) en puntos limpios inmediatamente después de su apertura para uso

en obra.

8.16.1. Utilizacion de materiales residuales
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La legislacién ambiental establece, en aras de fomentar la reutilizacién de materiales residuales,
la recomendacidn de utilizar escorias negras de aceria, ligantes modificados por adicion de polvo

de neumaticos y otros materiales residuales normalizados

De esta forma, el contratista adjudicatario queda obligado, sin perjuicio de otras actuaciones en
la misma linea, a ejecutar en un tramo de 20 metros de los viales secundarios del proyecto de
nueva construccion con categoria de trafico de intensidad menor de T1 con algunos de los

materiales anteriormente citados:

- utilizar escorias negras de aceria para la sub-base o base de los firmes
- utilizar ligantes con adiciones de polvo de neumaticos para los riegos o para los betunes de
las mezclas bituminosas

- utilizacidn de otros materiales residuales normalizados (estabilizados,....)

8.17. VIGILANCIA'Y SEGURIDAD DE LA OBRA

El Contratista es responsable de la seguridad de la obra en un triple sentido. Por una parte de la
seguridad de sus propias instalaciones (y de las que pusiera al servicio de la Direccidn de Obra),
vehiculos, maquinaria y acopios de material, ante actos de vandalismo, robo o sabotaje. En este
sentido no podrd reclamar cantidad alguna si tales actos se produjeran. Si decidiera la
disposicion de vigilancia, o de otros elementos complementarios de seguridad (vallado y control

de acceso a instalaciones, video vigilancia, etc.), tales gastos seran, exclusivamente a su costa.

Se entiende que el personal de la obra, siguiendo las mds bdsicas recomendaciones que debera
contener el Plan de Seguridad y Salud laboral, sabra cdmo proceder al objeto de la evitacion de
accidentes. El Contratista es también responsable del control de accesos a los ambitos de obra

de cualquier persona ajena a la obra.

Finalmente, si fuera necesaria la disposicion de medios extraordinarios, de vigilancia o seguridad
para dar cumplimiento a eventuales necesidades de custodia de la obra, los costes de los

mismos seran igualmente por cuenta del Contratista.
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Asi pues, al realizar sus ofertas, los licitadores deberan tener en consideracion que son
responsables de la seguridad de la obra en su mas amplia acepcidon y consecuentemente
deberan repercutir los costes asociados a la misma en los precios unitarios de las unidades de

obra, puesto que no se realizara ningln tipo de abono diferenciado por estos conceptos.

8.18. VIGILANCIA Y CONSERVACION DE LA OBRA DURANTE EL PERIODO DE
GARANTIA

La vigilancia y conservacién de la obra durante el periodo de garantia es obligacion del

Contratista Adjudicatario de las obras.

8.18.1. Labores de vigilancia durante el periodo de garantia

Independientemente, y ademas, de las instrucciones que el Director de Obra imponga para este
periodo, y en beneficio de la calidad de la obra, explotacion de la estructura y seguridad del
usuario, el contratista debera, cada vez que sea requerido para ello por la Direccion de la Obray
al menos una vez por trimestre, recorrer y revisar toda la obra y su funcionamiento (aguas,
urbanizacién, estructuras, firmes, etc.), comprobando su estado de conservacion y redactando

un Informe definiendo con precision los defectos que pudiera encontrar.

Puesto que estas labores de vigilancia semanal no son objeto de abono independiente, su coste

debera estar repercutido en los precios de oferta.

8.18.2. Labores de conservacion durante el periodo de garantia

Independientemente de las actuaciones de conservacion que se deriven del Informe anterior,
también podra ser requerida la ejecucion de labores de conservacidn o reparacién, siempre que
la necesidad de las mismas, derive de una deficiente o incompleta ejecucion o de la existencia

de vicios ocultos. Este requerimiento sera realizado por la Direccién de la Obra, que podra
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solicitar una actuacién o reparacion inmediata de emergencia de cualquier defecto que pudiera
ser causa directa o indirecta de riesgo de accidente de usuarios del puente, ciclistas, peatones o

terceros en general.

8.19 Actuaciones innovadoras de obligado cumplimiento

El Contratista Adjudicatario de las obras debera realizar, sin cargo alguno para INTERBIAK o

DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA, las actuaciones innovadoras que se detallan a continuacion.

LINEA DE TRABAJO LT1 INNOVACIONES EN MATERIA DE SISTEMAS INTELIGENTES DE
TRANSPORTE (ITS AVANZADOS).

101_05 Aplicacién de innovaciones en eventos, incidencias, emergencias y anomalias del trafico

en tiempo real.

Los licitadores presentaran propuestas orientadas a probar y testear sistemas innovadores de
deteccion, gestion y comunicacién por ejemplo de eventos, incidencias, accidentes, riesgos, etc.
gue afecten a los usuarios ciclistas o peatones durante la fase de obra. Ademas, estos deberan
comunicarse, segun la tipologia de aviso, a los responsables de obra, ATDO, DO y operadores

vinculados a la red viaria.

Se citan algunos ejemplos orientativos: entradas y salidas de camiones de la obra, alerta a los

vehiculos de obra de la presencia de peatones y ciclistas en su entorno, etc.

Se concretard en la propuesta con la ubicacién de los equipos propuestos, alimentacién

eléctrica, conexién de datos, acceso a imagenes, control remoto, disponibilidad.

Debe sefialarse expresamente si los sistemas propuestos podrian tener utilidad en la fase de

explotacién.
Se detallard en qué fase de obra se ejecutaria, el plazo y el presupuesto de la propuesta.

LINEA DE TRABAJO LT2 INNOVACIONES EN MATERIA DE INFRAESTRUCTURA INTELIGENTE Y
DIGITAL

102_02 Implementacién de la metodologia BIM en proyectos, obras y conservacién.
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Aplicacidn en contratos de proyectos, obras, conservacion y explotacion de la implantacién de la
metodologia BIM adecuada a la fase del contrato, asi como su coordinacion con el BIM general

foral. Véase apéndice D.

Los licitadores presentaran propuestas orientadas a la fase de explotacién, es decir, el objetivo
no es la gestion en BIM de la fase de obra sino levantar al final de la obra un modelo digital 3D

aplicando dicha metodologia sobre los planos as built que se generen durante la obra.
102_08 Digitalizacion de elementos de la infraestructura

Desarrollos digitales innovadores para la captura de datos y nubes de puntos del entorno fluvial

(mobilie mapping, drones, laser escaner...) y volcado de informacién asociada.

Los licitadores deberdn presentar propuestas orientadas a apoyar la elaboraciéon del as built BIM
del punto anterior. Para ello deberan tener en cuenta en sus propuestas las diferentes fases de
ejecucion de forma que se capturen los datos teniendo en cuenta las diferentes fases de los

desvios de forma que la captura de datos no interfiera con los usuarios.
102_12 Automatizacién de la revisidn de seiializacion provisional o fija en obras

Los licitadores presentaran propuestas innovadoras enfocadas a la supervisién de la de
sefializacion provisional durante toda la obra, mediante sistemas embarcados en vehiculos que
alerten de, una vez revisada la sefializacién, las incidencias detectadas en la sefializacidon de obra

siguiendo el criterio de la norma.

Para ello la propuesta técnica debera ser coherente con las fases de ejecucién de las obras
propuesta en la oferta, de forma que al menos en cada fase se revise la sefializacion provisional
de obra. Se detallara el tipo de vehiculos empleados, caracteristica de las camaras, proceso de
comunicacion de alertas, repositorio de datos, conectividad de este con los agentes que

participan en las obras, accesos a informacién y disponibilidad.

Se detallarad en qué fase de obra se ejecutaria, la periodicidad de las revisiones, el plazo y el

presupuesto de la propuesta.

LINEA DE TRABAJO LT3 INNOVACIONES EN MATERIA DE SOSTENIBILIDAD Y ECONOMIA
CIRCULAR
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103_08 Utilizacidon de nuevos materiales de construccién y unidades de obra en los proyectos y

obras.

Los licitadores presentaran propuestas innovadoras en el empleo de nuevos materiales con
prestaciones mejoradas, en cuanto a su durabilidad, calidad y coste-beneficio medioambiental,

incluyendo documentacién y/o certificados que acrediten dichas prestaciones.

Concretamente, se propone el andlisis de productos innovadores relativos a la captaciéon de CO2
en las unidades de pavimentos, como por ejemplo baldosas, etc. Deberd detallarse vy
concretarse mediante planos, la ubicacién o ambito exacto de la propuesta, entregando fichas
técnicas del material propuesto, procedimiento de ejecucién, ensayos realizados, certificados y

experiencias anteriores.

8.20. Montajes audiovisuales

Como parte del seguimiento de las obras, y también de cara a que la Administracién pueda
presentar ante terceros el desarrollo de las obras, el Contratista Adjudicatario de las mismas
deberd realizar, sin cargo alguno para INTERBIAK o DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA, los montajes

audiovisuales cuyo alcance y requerimientos se detallan a continuacion.

Se deberan realizar dos (2) montajes audiovisuales. El primero de ellos tendra unos 2 minutos de
duracién, a modo de resumen, y el segundo tendra una duracidn aproximada de entre 12 y 15
minutos, con un contenido mas detallado y mas técnico, donde se represente el proceso
constructivo de las obras con los siguientes requisitos:

1. Una cabecera genérica donde se contextualiza la obra cuyo proceso vamos a

explicar.

2. Explicacion mediante infografia del proceso de ejecuciéon de la obra en todas sus etapas

3. La locucién/guidn de ambos montajes debera ser aprobada expresamente por Interbiak o
Diputacién Foral de Bizkaia.

4. La banda sonora incluida es libre de derechos de autor.

5. Se realiza en los dos idiomas oficiales (euskera y castellano)

6. El montaje corto debe tener un tamafio/peso maximo que permita su facil
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distribucion por redes sociales.

7. El nimero de visitas a obra para conseguir y captar imagenes se ajustara a las necesidades
segun sea el avance de la obra.

8. Se deben reservar 2 visitas para ir a grabar a los posibles centros de produccién de elementos
prefabricados fuera del territorio de Bizkaia.

9. Deberan realizarse un vuelo con dron antes del comienzo de las obras y otro al finalizar las
mimas.

10. Se deben utilizar todos los medios y tecnologias disponibles en el mercado (drones con
camara HD, camaras tipo “go-pro” instaladas en equipos y maquinaria, buzos y otros similares).

11. Se entregaran 10 copias en DVD eus/esp de ambos montajes.
9. PROYECTOS MODIFICADOS

En aquellos casos en que, a juicio de la Direccién de la Obra o a propuesta del Contratista
aprobada por aquella, no fuera posible o simplemente conveniente la realizacién de las obras
de la manera prevista en el Proyecto, o bien de la aceptacion de la totalidad o de parte de la
oferta del contratista, se podrd redactar bien por la Direccién de Obra o por el propio

Contratista el correspondiente Proyecto Modificado.

El procedimiento a seguir se especifica en el Pliego de Clausulas Administrativas Particulares

(PCAP) de la presente Licitacion.
10. PROCEDIMIENTOS ESPECIALES DE ABONO

Se denominan asi aquellos que, pretendiendo limitar el riesgo y ventura del Contratista, regulan
el abono de actuaciones técnicas dificilmente determinables a priori en la fase de Proyecto, bien
por imposibilidad de contar en esta etapa con toda la informacidn precisa para su
determinacion y / o valoracion bien por pretender cubrir circunstancias dificilmente previsibles.
En consecuencia, se trata de actividades que no son gestionables por el procedimiento habitual

de abono por unidades de obra ejecutadas segun los precios unitarios correspondientes.

Existen cuatro tipos de procedimientos especiales:
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10.1. Partidas alzadas de abono integro

Se regularan por el Articulo 154 del R.D. 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el

Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones publicas, y demas vigentes.

Seran clasificadas asi todas aquellas que no tengan denominacién especifica de "a justificar" y
podran ser ofertadas por los licitadores tanto a la baja como al alza, en cualquier caso, siempre

que la oferta en su conjunto no supere el Tipo de Licitacion.

10.2 Partidas alzadas a justificar

Se regularan por el Articulo 154 del R.D. 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se
aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos de las Administraciones

publicas, y demds vigentes.

Las Partidas Alzadas a justificar tienen la exclusiva consideracién de consignacion
presupuestaria. Los licitadores en sus propuestas las ofertaran por el importe con que
aparecen en el Presupuesto del Proyecto, sin modificacién del precio de las mismas, ni

al alza, ni a la baja.

Seran abonadas utilizando los Precios Unitarios ofertados. En ningln caso motivara
revisiéon del Precio Unitario correspondiente el hecho de que los rendimientos o las
dificultades especificas de la operacién fueran diferentes a las previstas para las

circunstancias habituales de aplicacidn de los mismos.

En todo caso, no serdn de abono independiente otras actuaciones necesarias no
valorables como unidad de obra por lo que se consideraran gasto general de las

incluidas en Cuadros de Precios.

10.3. Trabajos por administracion
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Solamente en casos muy especificos, que no resulten gestionables de ninguna otra
manera se realizardn trabajos a abonar por administracién. Los precios a utilizar seran,
siempre que existan, los que el Contratista hubiera presentado como parte de la

justificacion de su propuesta econdémica en la oferta.

En ningln caso se gestionaran trabajos por administracién para ejecutar obras que
estuvieran, grafica o presupuestariamente, definidas en la documentacion del

Proyecto.

10.4 Gestion directa

Como caso de especial aplicacion, para operaciones de dificil regulacion como Unidad
de Obra, o como consecuencia de que la colaboracién de un tercero determinado
supone una mayor garantia para la correcta ejecucién de una parte de la obra, la
Direccién de la Obra podra optar por imponer al Contratista colaboraciones o
suministros a realizar por terceros. En estos casos el importe de los trabajos o
suministros de que se trate serdn directamente acordados entre INTERBIAK y estos
terceros. De esta decisién se dard comunicacién al Contratista con una antelacion
minima de quince dias previos a la realizacién efectiva del suministro o colaboracién de

que se trate, con indicacién del importe a abonar por éste para su conocimiento.

El abono al tercero se realizara, a través del Contratista mediante inclusion en
certificacidn (una vez comprobado que el abono de la factura del tercero al Contratista
ha sido hecho efectivo) del montante deducido de la factura sin I.V.A., con coeficiente
multiplicador 1,19 (sin aplicacidon de baja ni revisién de precios), lo que compensara al
Adjudicatario de todos sus gastos, en particular las ayudas y medios auxiliares que
deban ser a disposicion del tercero para la prestacion del servicio o la realizacién del
suministro. En dicho porcentaje queda también incluido el beneficio del Contratista. Al

importe asi resultante se le aplicara el IVA que corresponda.
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11. DEDUCCIONES EN CERTIFICACION

Se previene a los licitadores, de forma especifica al objeto de que no puedan caber
dudas o alegar desconocimiento, que del importe de cada certificacion antes de la
aplicacion de eventuales penalizaciones, se realizara una deduccién del 1,5 % del

importe, cantidad que se reserva INTERBIAK para un doble propésito:

= Abono de los ensayos correspondientes al cumplimiento del Plan de Control
de Calidad. A estos efectos se deducira un 1,0 % del importe de la

certificacion.

= Abono de los gastos ocasionados por campaias de comunicacion, visitas
organizadas a la obra, encuestas, etc., etc., relacionados con la construccion
del Puente Movil. A estos efectos se deducira un 0,5 % del importe de la

certificacion.

El importe a deducir sera, en todo caso, fijo e independiente de que el gasto final
incurrido por INTERBIAK por uno u otro concepto quede por debajo de dicho

porcentaje o los supere.

12. EQUIPOS MINIMOS A DISPONER

Al objeto de garantizar el cumplimiento de los plazos previstos para la ejecucion de los
contratos, y cuyo camino critico pasa por la ejecucidn de las cimentaciones de las pilas
y ejecucion del tablero metalico, los licitadores presentardn relacion de la maquinaria 'y
los medios auxiliares que se comprometen a poner a disposicion del Contrato, en

particular los asignados a la ejecucidn de estas tareas criticas.

La relacion de equipos que se incluye a continuacion para la obra correspondiente a las
cimentaciones profundas (se aporta con cardcter orientativo) Los licitadores, en sus
propuestas presentaran la composicidn que estimen suficiente para garantizar los

rendimientos previstos en su propio Plan de Obra. Si algun tipo de maquinaria o equipo
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de los sefialados en este apartado no se oferta, se debera justificar que no es
necesaria. Se llama la atencién de los licitadores sobre el hecho de que, la composicion
de los equipos ofertados, su suficiencia para lograr los objetivos previstos y su correcta
imputacién econémica en relacién al precio total ofertado serd objeto de especial

analisis y valoracion al realizar la evaluacion técnica de las propuestas.

Por otra parte, la disposicidn efectiva de los medios materiales y humanos ofertados,
en particular los ofertados para la ejecucién de la obra anteriormente resefiada, sera
exigida en obra. Su no adscripcion en los términos ofertados, si ademas se da la
circunstancia de que los ritmos reales de obra son menores que los ofertados, dara
lugar a las penalizaciones que mas adelante se detallan, independientes de las que se

deriven del propio incumplimiento de los plazos parciales o totales.

Equipo para ejecucidon de las cimentaciones profundas
Se deberan disponer de al menos 1 equipo completo para la ejecucién de los pilotes. Cada

equipo constara de:

Pontona (1)

Pilotadora (1)

Equipo de hormigonado (1)
Capataz (1)

Oficiales (1)

Pedn especialeista (1)

Para la ejecucion de las obras, el Contratista definird la relacién de personal,
maquinaria principal y maquinaria y elementos auxiliares, justificando la suficiencia del

equipo propuesto.

En cualquier caso, independientemente de lo sefialado en este Capitulo y del contenido
de la propuesta del licitador, se deberan disponer todos los equipos y medios

suplementarios necesarios para garantizar el cumplimiento de los plazos. De la
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necesidad de disponer equipo suplementario sobre el indicado en el presente Pliego o
en la oferta presentada no se deducirad posibilidad alguna de revisidon del Precio del

Contrato ni ningln otro tipo de reclamacion econdmica.

En las ofertas se indicara, para cada elemento de maquinaria, sus caracteristicas
técnicas, rendimientos y coste mensual en funcionamiento. Igualmente se incluiran los
costes de la mano de obra por categorias. Se llama la atencién en relacion a que en la

fase de evaluacién de ofertas se examinara con especial detalle:
La suficiencia de los equipos propuestos para ejecutar las cimentaciones en la ria.

La_concordancia entre los costes unitarios asignados y la propuesta econdémica

realizada, bien entendido que los costes que se sefialen se emplearan, de ser

necesario en el planteamiento de eventuales Precios Contradictorio

13. COMPROMISOS ADQUIRIDOS POR INTERBIAK O DIPUTACION FORAL DE
BIZKAIA

A los efectos de la contratacidn que rige el presente Pliego de Prescripciones Técnicas se
adquieren por parte de INTERBIAK los siguientes compromisos al objeto de facilitar la ejecucién

de la obra por parte del Contratista adjudicatario:

13.1. DISPONIBILIDAD DE SUELO PARA IMPLANTACION DEL CONTRATISTA

Ademas del estrictamente necesario para la ejecucion de las obras conforme a los
correspondientes Proyectos de Construccidn, INTERBIAK pondra a disposicién las superficies de
terreno estimadas como suficientes al propdsito de que los Contratistas ubiquen en las mismas

sus oficinas.
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A tal efecto DFB INTERBIAK conveniara con BR2000 la utilizacion de las parcelas necesarias
para poder realizar la implantacién necesaria en la orilla lado Barakaldo durante el periodo de
obra. El contratista adjudicatario debera hacerse cargo de todos los condicionantes que

BR2000 imponga para poder disponer de estos terrenos.

Como norma general, no sera de abono ningun tipo de movimiento de tierras, obra, adecuacién
0 actuacién que el Contratista deba llevar cabo para realizar tal implantacién, ni aun cuando
vinieran obligadas por prescripciones derivadas de la Declaracidon de Impacto Ambiental. En
sintesis, todos los gastos necesarios para adecuar estas Zonas Logisticas de obra, incluso los de
acometida de redes, mantenimiento y vigilancia en su caso, seran cargo del Contratista,

considerandose como un gasto general de la propia obra.

No se derivara ninguna obligacion adicional para INTERBIAK por el hecho de que las superficies
previstas y puestas a disposicion a estos efectos resulten insuficientes o el Contratista no las
considere suficientemente funcionales, o por el hecho de que las superficies finalmente
disponibles no fueran exactamente las previstas en los planos. En tales casos el Contratista
gestionard, como es habitual, a su costa, las localizaciones complementarias o alternativas que

considere convenientes a sus propdsitos y organizacion de la obra.
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APENDICE A

CONDICIONES A CUMPLIR POR EL PAC A PRESENTAR EN LA OFERTA
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APENDICE A: CONDICIONES A CUMPLIR POR EL PAC A PRESENTAR EN LA OFERTA

Formando parte del sobre C de los que componen la propuesta, los licitadores incluiran, al
menos, un esquema descriptivo Plan de Aseguramiento de la Calidad que proponen para aplicar
al desarrollo de los trabajos objeto del Contrato, con el contenido minimo que se desarrolla en

el presente Anejo.

Este esquema, precisado y desarrollado, serd la base que se utilizara al redactar el Esquema
Director de la Calidad y el Plan de Aseguramiento de la Calidad que debera redactarse con
caracter definitivo y ser aprobado por la Direccién de la Obra con caracter previo a la firma del

correspondiente Acta de comprobacion del replanteo debera contener, cuando menos:

1.- OBJETIVOS, METAS Y REVISIONES

Establecimiento de objetivos y metas iniciales, detallando las actuaciones necesarias, asignando
sus responsables y fijando los plazos para alcanzarlos. Se debe establecer la periodicidad de Ia
revision de objetivos y la verificacion de su cumplimiento, asi como la documentacién generada

en todo el proceso y la determinacién de las correspondientes listas de distribucion.

Revisiones del PAC por modificaciones contractuales. Para las nuevas unidades de obra que
puedan aparecer y que deban reflejarse en el PAC, debe editarse una revisidn total o parcial que
incluya la metodologia a seguir: analisis, fichas técnicas, recepcion, ejecucion, ensayos, etc. La
emision de la nueva edicién del PAC debera ser anterior a la puesta en obra de la unidad

correspondiente.

2.- ANALISIS Y REVISION DEL PROYECTO

El licitador establecerd, en este epigrafe, su compromiso de ejecutar la obra, de acuerdo con los

requisitos del Proyecto. Expresara su conformidad con las exigencias minimas establecidas en el
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Pliego de Prescripciones correspondiente y su compromiso de aceptacién o, por el contrario,

marcara nuevos niveles de exigencia que, ldgicamente, siempre han de ser superiores.
Su contenido sera el siguiente:

2.1.- Analisis de la documentacidn.

Se expondra el resultado del andlisis de la documentacidn, fundamentalmente enfocado hacia:
= |a comprobacién de que se dispone de toda la documentacién necesaria

= el andlisis de la documentacién del Proyecto, a partir del cual se reflejard el grado de

definicidn de los diferentes documentos, asi como las indefiniciones y las contradicciones.

Indicacion sobre si se dispone de Procedimiento de Revision o de la metodologia a utilizar

(Porcentaje del PEM, porcentaje de nimero de unidades, unidades singulares, etc.)

2.2.- Identificacion de los requisitos

Se resumiran los requisitos mas importantes, a criterio del licitador, exigidos en el Proyecto.

2.3.- Identificacion de materiales vy servicios

El licitador relacionard los materiales y servicios que estime deben ser sometidos al PAC,

comprometiéndose a someterlos a dicho Plan.

Asimismo, el licitador incluira un listado de los elementos que elija para someter a criterios de

trazabilidad, comprometiéndose a someterlos a dichos criterios.

2.4.- Identificacion de unidades de obra

El licitador elegira y relacionara las unidades de obra que estime deben ser sometidas al PAC,

comprometiéndose a someterlas a dicho Plan.
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Asimismo, el licitador indicara las unidades de obra que, como elementos terminados, deban ser
sometidas a unas pruebas o ensayos finales para determinar su validez o adecuacion a los
requisitos del Proyecto, comprometiéndose a someterlas a dichas pruebas de ensayos. Lo
anterior se refiere a ensayos tales como: pruebas de carga de vanos de viaductos, calculo del

indice de Regularidad Internacional en las capas de firme, etc.

2.5.- Revisién de unidades pendientes

Determinacién de las unidades de obra pendientes de definicion y/o susceptibles de
modificacion. Impacto previsible en el PAC originado por nuevas unidades o unidades

modificadas.

2.6.- Identificacion de las necesidades de acopios.

El licitador relacionard los materiales, para los que haya detectado que el ritmo de suministro
serd inferior al de puesta en obra, segin el Programa de Trabajo, y para los que, como
consecuencia, sera necesario recurrir a acopios para cumplir los plazos establecidos en dicho
Programa. Esta relacion serd determinante de las superficies de acopios de otros aspectos de la

planificacién de obra.

2.7.- Interfases.
Las interfases pueden ser de dos tipos:

= |nterfases de organizacion: relativas a la “actuaciéon de los diferentes participantes,

responsables, personas, equipos, o empresas colaboradoras”.

= |nterfases materiales o técnicas: relativas al estado de la fase, o parte, de la obra construida
primero, asi como a los condicionamientos que produce sobre la fase siguiente, a construir

posteriormente.

3.- ORGANIGRAMA Y DISPOSICION FUNCIONAL
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El licitador deberd expresar formalmente la Organizacién que piensa establecer para la
ejecucion de la obra, asi como la Organizacion de la Unidad de Aseguramiento de la Calidad,

incluyendo la descripcién funcional de cada uno de los puestos de trabajo, como minimo:
= Nombrey “Curriculum Vitae” de la persona responsable de la Calidad dentro de la Empresa.

= QOrganigrama y descripcién de funciones de los puestos principales de la Linea de Ejecucion,
qgue debe coincidir con lo expresado en la Memoria Constructiva. Debera tenerse en cuenta

que la Linea de Ejecucidn debe contar con una Oficina Técnica,

= QOrganigrama y de la descripcidn de funciones de los puestos de la Unidad de Aseguramiento
de la Calidad, haciendo constar que ésta sera jerarquicamente independiente de la Linea de

Ejecucion.

= Perfil profesional del Jefe de la Linea de Ejecucidn de la obra (o Jefe de obra), La experiencia
minima que debe tener el Jefe de obra serd la derivada de haber ejercido su profesion,

durante cinco afios, en obras de estructuras.
=  Perfil profesional del Jefe de la Unidad de Aseguramiento de la Calidad.

La experiencia minima que debe tener el Jefe de la Unidad de Aseguramiento de la Calidad
sera la derivada de haber ejercido funciones relacionadas con la Calidad, durante cinco afios,

de los que, al menos, tres deberan haberse ejercido en obras de estructuras.

= Dotacién prevista para la Unidad de Aseguramiento de la Calidad que serd, indicando

puestos y funciones asignadas.

=  Compromiso de instalar un laboratorio a pie de obra y la relacién de sus medios, o, caso de
contar con laboratorio externo, inclusidn de las correspondientes cartas de compromiso o

precontratos.

= Descripcion de los distintivos que permitan identificar inequivocamente a los miembros de

la Unidad de Calidad,

= Relacidn del resto de medios de la Unidad de Aseguramiento de la Calidad.

P.P.T.P. Proyecto de Construccién de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio
71| 105



Europar Batasunarekin - -
batera finantzatua ’z a ’ a

Cofinanciado por . e
la Union Europea interbiak
4.- ARCHIVO Y CONTROL DE DOCUMENTACION

Se describird el tratamiento a dar a la documentacién, considerando al menos tres bloques:

Proyecto y Contrato, Ejecucion de la Obra y Calidad.

Para cada uno de estos bloques, el licitador debera definir quién es el responsable de la:
= Emision

=  Aprobacidn

= Distribucién

= Custodiay Archivo

= Revisidn

= Aseguramiento de que, en cada caso se utiliza la ultima documentacion aprobada

= Comprobacion de existencia en los tajos de toda la documentacidon necesaria para la

ejecucion de la obra.

5.- PLANIFICACION DE LA OBRA
Definiciéon del modo de planificar la obra (semanal, bimensual, mensual, bimestral, trimestral,

etc.), criterios de revision del Plan de Obra (por capitulos, por unidades, etc.), necesidad de

elaboracién de un nuevo Plan de Obra y sistematica de aprobacion.

6.- COMPRAS, RECEPCION Y ACOPIOS

6.1.- Compra de materiales

El licitador describira el tratamiento que dard a las compras de materiales y productos,
especialmente a los que se haya identificado para su inclusidn en el Sistema de Calidad, para
tratar de evitar los errores que pueden producirse como consecuencia de la incorporacion a la
obra de materiales o productos que no cumplen, exactamente, los requisitos explicitos o

implicitos del Proyecto.
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Se exigird dar el tratamiento que se haya descrito, en el P.A.C. del sobre (C) de la proposicién del
licitador, a las compras de los materiales y productos que se hayan identificado para su inclusion

en el Sistema de Calidad.

6.2.- Recepcidon de materiales

Se realizard breve descripcion del sistema previsto, indicando la asignacion de responsabilidad
para realizar las operaciones de recepcién y las de supervisidn, todo ello para asegurar que los
materiales o productos que han de incorporarse a la obra relnen los requisitos que exige el
Proyecto. Como minimo se exigira recibir las compras de materiales y productos, que se hayan

identificado para su inclusidon en el Sistema de Calidad.

6.3.- Acopios y almacenamiento

En este epigrafe, el licitador describira el tratamiento general que dara a aquellos materiales o
productos que sea necesario acopiar o que requieran un almacenamiento y manejo bajo unas

condiciones controladas.

7.- PROCEDIMIENTOS DE EJECUCION

Los licitadores definiran en su propuesta la persona responsable de la preparacion de los

Procedimientos de ejecucion, que deberdn definir en cada caso:

* |os métodos de ejecucion

= |os criterios a aplicar

= |a secuencia de las operaciones a realizar
* |os equipos necesarios

= |as condiciones de ejecucion

= |os controles internos.
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Se establecera en la oferta una primera aproximacion en relacion a las unidades de Proyecto de
las que se va a procedimentar y registrar la ejecucion, conforme al contenidos de 2.4. Se debera
aportar a titulo de ejemplo, al menos, el modelo de Procedimiento de Ejecucion de la colocacién

y montaje de los vanos de la estructura y en especial de los trances mdviles.

8.- INSPECCIONES, ENSAYOS, CONTROLES Y PRUEBAS

8.1.- Inspecciones y ensayos

Los licitadores deberan incluir los Programas de Puntos de Inspeccién para controlar el
cumplimiento de los requisitos aplicables a cada una de las unidades de obra relacionadas en

2.4.

El control deberd extenderse a:
= materiales, y proceso de incorporacién de éstos a las unidades de obra
= el control sobre las unidades de obra en curso de ejecucion.

= Mediante Programas de Puntos de Inspeccién, o mediante la operativa que haya

adoptado cada licitador, se detallaran:

- los ensayos a realizar en cada fase de desarrollo de la unidad de obra de que se

trate,

- las Normas de ejecucion de los ensayos,

la frecuencia de realizacidn de los ensayos,

- los criterios de aceptacidon o de rechazo, para aplicar a los resultados obtenidos en

dichos ensayos,

- los puntos criticos y de parada internos de la organizacidn del licitador.

Se entiende por punto critico aguel momento de la ejecucidon de una unidad de obra, en el que

se analiza un aspecto importante de dicha ejecucidn, con la verificacién formal, por parte de Ia
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Unidad de Aseguramiento de la Calidad, de una conformidad, de una exactitud o de una calidad,

sin necesidad de detener el proceso de ejecucion.

Por punto de parada se entiende aquel momento de la ejecucion de una unidad de obra, en el
que la Linea de ejecucion no puede proseguir el proceso de dicha ejecucidn, hasta que haya sido
inspeccionado o ensayado, aprobado y documentado por la Unidad de Aseguramiento de la

Calidad.

Se describiran estos Programas de Puntos de Inspeccidn, para las unidades de obra que, como
minimo, se hayan identificado, seglin el apartado 2.4., como sometidas al Sistema de Calidad.
No podran omitirse los PPl de la ejecucién de obras de hormigdén armado y fabricacién y

montaje de elementos metdlicos estructurales.

8.2.- Controles vy pruebas finales

Se deberd describir el modo de controlar el cumplimiento de los requisitos finales aplicables y
exigibles a cada una de las unidades de obra o elementos terminados, siendo estos elementos,

como minimo, aquellos que se haya relacionado, segun el apartado 2.4.
El licitador definira una metodologia para los controles internos finales, que contemplara:

= |a relacién de las unidades de obra, o elementos terminados, que deben someterse a

controles o pruebas finales,

= el tipo de control, ensayo o prueba final a realizar en cada caso, sabiendo que dicho control
debera efectuarse segun las pruebas o normativa privada y reconocida como valida a estos

efectos,

= |as Normas de ejecucién de esos ensayos, con expresion de la frecuencia de realizacion y de

los criterios de aceptacion o rechazo.

Se incluirdn las pruebas a aplicar a las unidades de obra que, como minimo, se hayan

identificado, segun el apartado 2.4.
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9.- EQUIPOS DE INSPECCION Y MEDIDA

Metodologia de registro de equipos que se van a disponer, estableciendo la periodicidad de
revisién y calibracion de los equipos, los procedimientos a seguir para ello, el responsable del

proceso y del registro, y la identificacidn en los propios equipos de estos datos.

Se describira de modo sucinto y sistematico, el proceso a seguir, haciendo referencia al equipo

(personal y medios) que efectuara esta labor.

10.- TRATAMIENTO DE NO CONFORMIDADES. ACCIONES CORRECTORAS

Procedimiento de actuacién ante las unidades no conformes, establecimiento de responsables
de la apertura y cierre de los registros de No Conformidad, si se pueden reflejar solamente, en
los propios registros de recepcidon o ejecucidén, o se deben redactar aisladamente con una
referencia a éstos, en qué periodo debe ser revisado su contenido y quien es el responsable de
hacerlo, quien debe verificar su cumplimiento, quien debe mantener actualizado el listado y a

quien se deben enviar los registros y con qué periodicidad.

La clasificacion de las No Conformidades es una cuestidon que entra en el nucleo de la aceptacién
o del rechazo de la obra o producto realizados y, por ello, esta incluida dentro de las potestades
contractuales. Por tanto, no forma parte del PAC, siendo el objeto de éste, Unicamente, la
metodologia para su tratamiento. Por tanto, el adjudicatario debera implantar un Sistema para

el control y seguimiento de las disconformidades que consistira en:

= Definicién de responsables, con expresion de su autoridad, del seguimiento y del

tratamiento de las No Conformidades.

= Apertura, para cada No Conformidad, de un expediente que refleje las circunstancias de la
misma, la identificacién de la obra No Conforme, asi como el seguimiento de todos los

avatares hasta el cierre de la No Conformidad.

= Realizacién de inventario de las No Conformidades, con expresion de la decisién tomada por

la Direccién de obra para cada una.
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= Analisis de las causas de las disconformidades significativas (por su magnitud, trascendencia

o repetitividad) y proponer las medidas estructurales necesarias.

El licitador describira el proceso que tenga previsto para el tratamiento de las No Conformidades

y de las acciones correctoras.

11.- IDENTIFICACION Y TRAZABILIDAD.

El licitador debera indicar los elementos sometidos a trazabilidad y sefialard el sistema que
permita identificar cada elemento, tomando como referencia los documentos contractuales, a lo

largo de todo el proceso de construccién.

En sus propuestas los licitadores describiran el procedimiento de identificacidon propuesto para
el seguimiento y control de lo realizado a lo largo de la ejecucidén de la obra, de forma que se
garantice la trazabilidad en relacién a todos los elementos y actividades que componen la

misma.

12.- AUDITORIAS DE CALIDAD

El PAC, como todo Sistema de Calidad, debe incluir un mecanismo que permita controlar al
propio Sistema y, en funcidn del andlisis, proceder, tanto a la evaluacién del logro de los
objetivos de calidad planteados, como a la correccién del proceso, si fuera necesario, como a la

modificacion y mejora del Sistema de Calidad utilizado.

En la oferta se establecera la periodicidad de las Auditorias internas, se identificard al
responsable de su realizacidn, los sistemas de comunicacidn previa, de distribucién de
resultados y se determinaran los plazos para la resolucion de las No Conformidades detectadas.
Se adjuntaran, a titulo de ejemplo, al menos, las pautas de auditoria en relacion a tres unidades

de ejecucion.

El licitador describira el mecanismo que se compromete a implantar en obra y expresara, en su

caso, los disponibles a nivel de empresa.
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13.- INFORMES A LA DIRECCION DE OBRA

El licitador expresara el compromiso de suministrar los informes cuya presentacion exige este
apartado, asi como los que, ademads, pueda exigir el Pliego. Asimismo, se definiran los tres tipos

de informes, que se indican a continuacion.
=  Con periodicidad mensual

- el volumen aproximado de obra ejecutada en el mes, por unidades de obra, y
porcentaje de avance a origen por cada una de ellas, una vez que hayan sido

aceptadas por la Direccién de la obra.

- Una copia y una relacién de los ensayos e inspecciones realizados durante el mes
con indicacién de los datos mas significativos, tales como: fracciéon de obra, tipo de
ensayo, identificacidon o localizacidon de la muestra, fecha de realizacidn, resultados

de los ensayos, etc....
- Analisis de los resultados de los ensayos anteriores,

- Relacién de No Conformidades y acciones correctoras, estado y seguimiento de las

mismas

= |nformes puntuales y ocasionales
- todas las cuestiones derivadas de No Conformidad y acciones correctoras

- lo necesario, en otros casos.

14.- DERECHO DE ACCESO

El contratista se obligara a dejar, a la Direccién de obra libre acceso a:
= susinstalacionesy las de sus colaboradores y suministradores,

= |os laboratorios, propios o colaboradores, utilizados,

= |a documentacion relacionada con el PAC.
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APENDICE B

DOCUMENTACION MiNIMA DE SEGURIDAD Y SALUD
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APENDICE B: DOCUMENTACION MiNIMA DE SEGURIDAD Y SALUD

La documentacion de los contratistas, subcontratistas y auténomos se debe entregar
previamente a la realizacion de los trabajos. En caso contrario, no sera autorizada la entrada a
obra de las empresas, personal y maquinaria que no remita la documentacién previa. La

relacién, no excluyente, de dicha documentacidn es la siguiente:

Empresa
- Adhesion al plan de seguridad
- Apertura de centro de trabajo
- Numero de inscripcién en el REA
- Copia del recibo del seguro de RCy accidentes.
- TC’s mensualmente indicando claramente los trabajadores en la obra en cuestidn

- Documento justificativo de la modalidad preventiva adoptada en su empresa, en caso

de SPA adjuntar recibo de estar al corriente de pago.

- Justificante mensual de estar al pago de los seguros sociales y Hacienda

- Listado de trabajadores (propios y subcontratados)

- Justificante de pago de salario a los trabajadores presentes en obra a mes vencido.

- Fichas de seguridad de los agentes quimicos en caso de utilizarse

- Designacién de recurso preventivo segun lo establecido en el articulo 32 bis de la ley
54/2003 para los casos definidos en la misma y acreditacion de haber cursado al menos
el curso de nivel basico de prevencién de riesgos laborales.

- Plan Preventivo que incluya la Evaluacion de Riesgos por puesto de trabajo y

Planificacion Preventiva.

Para empresas extranjeras

- Si los trabajadores duran mas de 8 dias copia de la comunicacién del desplazamiento a

la autoridad laboral espafiola del lugar donde se vayan a desarrollar los trabajos.
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- Contrato con servicio de prevencién ajeno acreditado en la comunidad auténoma donde

preste sus servicios.

Trabajadores
- Justificante de entrega de Epi’s a los trabajadores
- Certificado de aptitud de los trabajadores

- Relacién de personal autorizado para uso de maquinaria, asi como justificante de haber

sido formado e informado acerca de los riesgos de dicha maquinaria

- Justificante de que los trabajadores han recibido formacion e informacién acerca de los
riesgos de su puesto de trabajo, asi como de los riesgos especificos de esta obra

certificado por personal técnico competente.
- Alta de la seguridad social.

- Permiso de trabajo y residencia en caso necesario.

Magquinaria
- Relacién de maquinaria empleada adjuntado
- Certificado de conformidad
- Manual de instrucciones
- Certificado de adecuacidén al R.D. 1215/1997 para maquinaria anterior al 95
- Documento justificativo de las revisiones y mantenimiento efectuados.

- Recibo del seguro en vigor. En caso de maquinas incluidas en la R.C de empresa,

certificado de la aseguradora donde figuren dichas maquinas.

Auténomos
- Justificante mensual de no tener deudas con Hacienda ni con la S.S.
- Recibo mensual del pago de auténomos
- Adhesion al plan de seguridad

- Justificante de epi’s a utilizar
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- Certificado de aptitud de los trabajadores

- Justificante de que ha recibido formacion e informacion acerca de los riesgos de sus

puestos de trabajo.

- Autorizacion de uso de maquinaria, asi como justificante de haber sido formado e

informado acerca de los riesgos de dicha maquinaria.

Subcontratas
- Listado de empresas que se van a subcontratar.

- Responsable de seguridad del subcontratista
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APENDICE C

CIRCULAR 01/06 DE LA DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS DE LA DIPUTACION FORAL
DE BIZKAIA
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CIRCULAR DE LA DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS DE LA DIPUTACION FORAL DE
BIZKAIA 1/06 “INSTRUCCIONES TECNICAS DE SENALIZACION Y AFECCIONES AL TRAFICO EN LAS
OBRAS DE AMPLIACION DE CAPACIDAD EN AUTOPISTAS, AUTOVIAS Y VIAS RAPIDAS DE LA RED

FORAL”

Exposicion de Motivos
La red viaria de Bizkaia, de alta capacidad, se puede catalogar como de “red madura”.

Cada vez resultan mas frecuentes aquellas actuaciones encaminadas a lograr una nueva
configuracién de los movimientos implicados en determinados enlaces y/o tramos de nuestras
autopistas (Inicios de ramales de “salida”, finalizacidon de ramales de “llegada”, secuencia de
ramales consecutivos segln sentido de la marcha, bifurcaciones, convergencias y sobre todo,
trenzados). De igual manera, las ampliaciones de capacidad en segmentos basicos de autopistas
son obras que se presentan de manera frecuente.

Es por ello que, desde la Direccion General de Obras Publicas de la Diputacion Foral de Bizkaia se
entiende como una exigencia ineludible el avanzar mds allda de las determinaciones que las
normativas técnicas de obligado cumplimiento especifican al objeto de garantizar la seguridad
de los usuarios de la via, avanzando hacia determinaciones que permitan minimizar las
afecciones que sobre la calidad del servicio espera el usuario de la red, de manera que las
actuaciones se produzcan en horarios menos frecuentados, con criterio uniforme en todos los
casos (con independencia del equipo de Direccién de Obra interviniente) y que las obras no
supongan una variacion brusca sobre los estandares esperados.

De esta manera

e La ejecucién de determinados tajos que supondrian reduccidon de capacidad,
sblo se podrian ejecutar en condiciones favorables y en periodos no lectivos

e La intensificacion del balizamiento, sefializacidon e iluminacién hasta valores
objetivos no sujetos a controversia u opinidn

e lLa determinacién de una vejez mdaxima para las superficies de rodadura no
definitivas

deberan garantizarse mediante las instrucciones técnicas recogidas en la presente Circular.
DISPOSICION

Esta Direccion General de Obras Publicas dispone como de obligado cumplimiento en los
proyectos de futura redaccidn y en vias de redaccién, asi como en los proyectos, tanto de futura
licitacion, en licitacidon o en construccién, ya sea por la accidon propia de la accidon presupuestaria
de este Departamento, o la de las Sociedades Publicas (Bideak, Interbiak) asi como de
actuaciones convenidas o concertadas, llevadas a cabo por terceros, pero dentro del ambito de
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la Red Foral de Carreteras de vias de alta capacidad: AUTOPISTAS, AUTOVIAS Y ViAS RAPIDAS, la
aplicacion de los siguientes criterios e instrucciones técnicas:

INSTRUCCIONES TECNICAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO SIN MENOSCABO DE LAS NORMAS
TECNICA4S VIGENTES 8.3 Y OTRAS (MANUAL DE SENALIZACION DE OBRAS FIJAS, ARROWS...)

a. En horario laboral (7 h / 22 h) de dias laborables se dispondran como minimo de 2 carriles /
sentido (> 3,25 m). La reduccién en mas carriles deberd estar justificada mediante un detallado
estudio y analisis de trafico y capacidad de la via y sélo se producira de manera excepcional y
mediante aprobacién de la Direccién General responsable de la obra tras el informe técnico
elevado por el Director de la Obra.

b. Actuaciones fuera de este horario que impliquen reduccién de esta oferta ya sea por la
realizacion de bypass/corte, etc. se debera comunicar a MKZ / Estructura Direccidon del
Departamento (Dtor./ Subdir./ Dtor. Obra) Responsable del Gabinete de Comunicaciéon con
antelacién minima de 24 h

c. De igual manera, actuaciones fuera del horario seifalado, con afeccidn al nivel de servicio
(reduccion/ corte/ bypass) sélo se produciran si no se pronosticaran fendmenos meteoroldgicos
extremos: lluvias intensas y persistentes, nieve, heladas, niebla.

d. Se debera repintar al menos, una vez al mes TODA la pintura negra y amarilla de la obra que
afecta a enlaces y tronco de la autovia en cuestion.

e. Se deberan realizar de forma periddica trabajos de limpieza y retirada de obstaculos y piedras
de la calzada, que pudieran haber saltado desde la zona de trabajo o caida desde los camiones
de obra, con el fin de evitar su presencia en la autopista y el consiguiente riesgo de accidente
para los usuarios.

f. Los puntos donde se dispongan by passes/ zonas conflictivas y aquellos donde se vayan a
producir el inicio de la reduccién permanente de seccidon deberdn iluminarse.

Ademads de disponerse las 24 h del dia de cascadas destellantes de balizas que guien el trazado.

Se complementara con elementos de balizamiento a base de captafaros que estaran adheridos
bien al pavimento o al sistema de contencién (si existiera). En situacion de obra con lluvia la
marca vial no suele ser claramente visible, por lo que se deberia adoptar toda medida que
mejore las condiciones de seguridad del usuario durante la conduccién especialmente en
situaciones adversas.

g. En ramales de enlace, curvas donde se disponga una reduccion de velocidad superior al 30%
del tramo precedente, puntos de desvios provisionales y de reduccion de seccidn transversal, la
circulacidn sobre superficies “no definitivas” quedarda limitada a una vejez maxima de dicha
superficie.

Superficie fresada sera inferior a 72 h.
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Capa intermedia con arido calizo inferior a 1 mes.
En el resto de tramos,
Capa intermedia con arido calizo inferior a 2 meses

En caso de que se prevean duraciones superiores se extendera con arido ofitico, los espesores
superiores o se realizara una extension de lechada bituminosa, que regenere los estdndares de
adherencia.

h. El responsable de Seguridad y Salud de la obra realizara cada mes un informe especifico sobre
los accidentes de circulacion dentro de la obra y del cumplimiento de las medidas apuntadas asi
como del balizamiento y sefalizacion de la misma, tanto en situacién ordinaria como en los
desvios/by pass y cortes realizados.

Se deberd realizar la revision/ auditoria de seguridad vial, durante la fase de obra, con el fin de
evaluar los posibles riesgos que existan para todos los usuarios. Como resultado, se deberan

proponer las medidas que eliminaran las posibles deficiencias/carencias existentes.

Este proceso de revision de la sefializacion de la obra deberd realizarlo un
organismo/ente/empresa externa a la encargada de la realizacion de las obras.

i. Realizacién, de manera periddica (semanal), de una revisién de la situacién y estado de la
sefializacion y balizamiento de obra existente en la autopista. De esta manera, se evitaran las
situaciones en las que se encuentre en mal estado, en situacidon inadecuada o que no resulte

visible.

Como medida adicional en este proceso, se deberd verificar los niveles de retrorreflexién de la
sefializacion (vertical y horizontal) de la obra.

Bilbao a 1 de febrero de 2006
El Director General de Obras Publicas

Carlos Estefania Angulo
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. METODOLOGIA BIM
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Interbiak sigue apostando por la implantacién BIM dentro del ciclo de vida de los proyectos de
infraestructuras. Por ello, el proyecto constructivo que se desarrollard bajo este contrato se
desarrollara en parte mediante metodologia BIM.

En la fase final de los trabajos, levantard un modelo BIM que recoja el estado final de las obras
en todo el ambito de la traza recogiendo todos los elementos relevantes. Este modelo debera
integrarse dentro de la estrategia de digitalizacién del DFB concretamente del departamento de
Conservacion.

Usos BIM

Los modelos BIM permitiran los siguientes usos:

e Modelado 3D. Generacion de modelos BIM de las soluciones proyectadas con el objetivo de
usar estos modelos para favorecer la visualizacidn del avance de los trabajos permitiendo
una mejor comprension de los procesos y una mds facil anticipacion en la toma de
decisiones.

e Integracidn entre disciplinas y/o contratos y coordinacidon 3D (clash detection). Control de
interferencias entre las disciplinas del propio modelo, realizando un proceso automatizado
de interferencias consideradas relevantes desde el punto de vista constructivo.

e Visualizacion.

e Obtencién de documentacion (planos 2D). Uso de los modelos como fuente principal de
documentacion 2D del proyecto buscando un mayor grado de coherencia entre la
documentacion incluida en los planos y el resto de los documentos.

e Generacién de infografias y recorridos virtuales. Uso del modelo para comunicar
informacién visual espacial y funcional a través de renderizados, infografias, recorridos
virtuales, etc. para uso y promocidon de los trabajos realizados incluso analisis de
alternativas.

e Conservacién y mantenimiento de la superestructura. Se considera relevante el uso de los
modelos BIM para la fase de conservacion y explotacién. De esta forma, el disefio de los
modelos debe orientarse hacia esa fase.

e Modelo integrador (as built). Aparte de la informacién grafica el modelo final contendra de
manera integrada y vinculada, la informacién no gréfica que se haya generado en esta fase,
de forma que en el modelo final del proyecto constructivo quede integrado y coordinado,
incluyendo la documentacion generada en esta fase pero con un criterio de utilidad en fase
de conservacion y explotacion.
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Nivel de detalle (LOD) & de informacion (LOI)

Niveles de detalle (LOD)

El nivel de informacién para todos los elementos proyectados en las distintas disciplinas sera
como maximo LOD 300 de acuerdo con los niveles de desarrollo incluidos en el ultimo estandar
publicado en http://bimforum.org/LOD/ referencia a nivel mundial.

El alcance de la informacidn gréfica serd acordado con la Direccién de Obra a través del PEB.

Asimismo, para aquellas partes del modelo que se utilicen Unicamente por la “pronta
referencia” del modelo en el espacio, se utilizarda a nivel LOD 200 de acuerdo con lo
definido en el cuadro siguiente:

Equivalencia a los niveles Descripcion http://bimforum.org/LOD/

de desarrollo

LOD200 El elemento se representa graficamente en el modelo
como un sistema, objeto o conjunto especifico en
términos de cantidad, tamafio, forma, ubicacién vy
orientacion. Si bien la tolerancia y medicidon no debe
ser precisa, si debe ser suficiente para su “pronta
referencia” y definir perfectamente sus formas vy
volumenes.

El modelo puede incluir informacién no grafica.

El origen del modelo esta definido y el elemento se
encuentra perfectamente definido y ubicado con
respecto a dicho origen.
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LOD300 El elemento se representa graficamente en el modelo
como un sistema, objeto o conjunto especifico en
términos de cantidad, tamafio, forma, ubicacién vy
orientacidn, tolerancia y medicién especifica y precisa;
de forma que el elemento se puede medir
directamente en el modelo sin hacer referencia a
informacién no modelada.

El modelo incluye la informacidn no grafica de
detalles 2D de elementos constructivos,
caracteristicas que conjuntamente proporcionan su
viabilidad constructiva, como por ejemplo uniones
estructurales, encuentros entre elementos, o detalles
de equipos e instalaciones.

Incluye la informacidn no gréfica del elemento que se
considera precisa y necesaria para su construccion,
como materiales, caudal, potencia, etc. y para la

DU + I S QU DY TR PN P A I P N T L W |

Niveles de informacion (LOI)

La informacion no grafica de los elementos de los modelos (propiedades) estara
estructurada entorno a una agrupaciéon de propiedades (set de propiedades) aprobada por
Interbiak.

Estos grupos de pardmetros o set de propiedades buscan garantizar la capacidad de
segregacion selectiva de todos los elementos constitutivos de los modelos para los diferentes
usos BIM requeridos.

Estos niveles y estructura organizativa de atributos entorno a sets de propiedades serdn
plenamente visibles y operables en formatos OpenBIM (IFC).

Las propiedades y set de propiedades de los elementos que compondran los diferentes
modelos BIM, estaran organizados de forma homogénea, estandarizada. No se admitiran
elementos que no contengan una estructura de set de propiedades.

Se realizard una propuesta de agrupacidon de propiedades al comienzo de los trabajos para
aprobacién. De la misma forma, presentarda también para aprobacidon una maqueta digital
piloto de un tamo en formato abierto (.ifc) con el set de propiedades requerido.

Organizacidn y definicidon de objetos BIM

El tamafio maximo de los modelos BIM sera de 200 Mb por lo que si el tamafio es superior se
presentara en unidades independientes que estaran agrupadas en un modelo Unico (modelo
federado). Tamafios superiores podran ser aceptados, pero deberdn ser justificados avisando
a Interbiak con el fin de asegurar su correcto funcionamiento.
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Los elementos constitutivos de los diferentes modelos BIM estaran agrupados en disciplinas.
Esta agrupacion de disciplinas sera unica en la totalidad del proyecto. Se hard una propuesta
de divisién de disciplinas para aprobacién de Interbiak, que como minimo debe contemplar las
siguientes:

v' Terreno y elementos existentes (procedente del modelado del escaneado inicial).
v' Drenaje.

v Canalizaciones, instalaciones embebidas y/o enterradas.

v Firmesy pavimentos.

v Sistemas de seguridad (Barreras metalicas, pretiles, barreras new jersey, etc.)

v’ Sefializacion vertical.

v’ Estructuras (pdrticos, vias de peaje, playas de peaje, etc.)

v’ Servicios afectados.

v’ Instalaciones (Se destallard la subdivisién)

Para realizar la coordinacion 3D del disefio se debe generar un modelo que integre los
modelos por disciplina en un Unico modelo. Una vez generado el modelo de coordinacién se
realizaran test de deteccién de interferencias entre todas las disciplinas segun la matriz definida
en el BEP aprobado, las cuales se entregardn a la Direccion de Obra.

En el BEP se deberad explicar el método que seguird el contratista para la deteccién de
interferencias.

Tras llevar a cabo la deteccién de interferencias, se generaran los informes correspondientes
a cada test y se propondra a su vez una programacion de entregables de actualizaciones de los
modelos que también se definira en el PEB al inicio de los trabajos.

Los modelos BIM contendran una serie de objetos cuya representacién geométrica en 3D
llevara una serie de pardmetros que los describen. Estos objetos deben cumplir lo siguiente:

eNomenclatura de los objetos BIM homogénea

eTrazabilidad de los objetos BIM que componen los modelos a lo largo de todo el ciclo

de vida del activo

e Componer o generar el inventariado de activos de

Entorno comin de datos (CDE)
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El licitador dispondra de un entorno comun que permita el agil, fluido y centralizado
intercambio de informacién entre las partes.

El entorno comun de datos sera accesible y cumplird con los siguientes requerimientos
minimos:

e Cumplir LOPD

e Gestidn de usuarios

eSoporte documentos 2D y modelos 3D

e Visor embebido para reuniones de seguimiento
e Visualizacidn de datos en front-end

e Capacidad de versionado de archivos

e Accesibilidad en diferentes tipos de periféricos

Este entorno comun de datos serd gestionado de una forma homogénea para el conjunto del
proyecto y actuaciones dentro del marco del mismo. Interbiak tendrd acceso total vy
constante a la documentacidén contenida en el mismo. Se informa a los licitadores que el CDE
estara alojado en el entorno digital de la adjudicataria. Correra a cargo del presente contrato y
serd desarrollado por ésta, recayendo su gestidn en la figura del BIM Manager de la adjudicataria.

La definicién, utilizacién, coordinacidon y descripcion del entorno comin de datos quedara
descrita en el BEP.

Asimismo, como parte del BEP se deberd proponer para aprobacién un sistema de estructura
de carpetas y un sistema de nomenclatura de archivos vdlido tanto para modelos 3D como para
documentacidn de proyecto.

A continuacidn, se indica la nomenclatura de los archivos relativos a los modelos BIM que se
generaran durante las fases del proyecto:

[Infraestructura]-[Disciplina]-[Zona]-[Fase_proyecto]-[Tipo_archivo]-[Descripcidn]-
[Versidn].[Extension]

Los cddigos se separan mediante guiones medios.

Donde:
eInfraestructura: serd definido por el Director de Proyecto.

e Cddigo disciplina: de acuerdo con la definicion de disciplinas que se acuerde con
Interbiak.

eZona: sera definido por el Director de Proyecto.
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eFase proyecto:

Existente: EXIS
Proyecto inicial: PRI

Construccidn: CON
Proyecto de liquidacion: PRL

oTipo archivo: son 3 digitos que identifican el tipo de archivo y sera definido por el
Director de Proyecto.
e Descripcion

e\ersion.

Deberd generarse un archivo indice de todos los archivos generados con una descripcion clara
del contenido de cada uno.

Software de uso

Se podran usar los paquetes de software que sean capaces de realizar modelos 3D exhaustivos
teniendo en cuenta las particularidades de cada disciplina y garantizar, sin pérdida de los “set
de propiedades” requeridos, el intercambio de informacidén en formato abierto (.ifc) en su
version mas actual.

Modelado de instalaciones/superficies existentes

El modelado de las instalaciones, superficies o geometrias existentes, debera realizarse en base
a levantamientos, medidas, inventarios, listados e investigaciones realizadas en el lugar, o
recopilacion de datos de proyecto o anteriores.

La captura de datos se realizard mediante tecnologias de topografia avanzada o de
coordinacidn de una o varias disciplinas tales como:

e Topografia tradicional
el aser scanner

eScanner por infrarrojos
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elidar
e Sistemas dron
o Etc.

Se pone en conocimiento de los licitadores que el levantamiento 3D que servirad de base para
enriquecer el modelo final, por lo que antes de dicho levantamiento topografico deberd
presentarse al menos tres propuestas de captura de datos.

Una vez capturados los datos de la realidad existente, se debera realizar el modelado mediante
herramientas BIM y siguiendo las pautas indicadas en este PPTP.

Los elementos, tanto de construccion como de equipamiento, deben ser incluidos en el modelo
con un nivel maximo LOD 300 y el correspondiente LOI tal y como se haya acordado vy
definido en el BEP. La ubicacién del sistema de coordenadas local con relacidn al sistema de
coordenadas universal y sobre el cual debera desarrollarse el modelo, se debera reubicar al
menos con 3 puntos singulares obtenidos mediante estacidn total y facilmente identificables en
el modelo y/o nube de puntos para su pronta localizacion.

Referencia del sistema de coordenadas

El sistema de referencia geodésico a emplear para el correcto desarrollo de los trabajos sera el
ETRS89 con el elipsoide GRS80 (WGS84), datum Postdam (Torre de Helmert) y con origen de
longitudes en Greenwich. Como proyeccién se empleara la universal Transversa de Mercator
(UTM) referida en su huso 30. (sistema geodésico de referencia oficial es Espafia, desde julio de
2007, RD 1071(2007 del 27 de julio).

En cuanto a la altimetria, las cotas quedaran referidas al nivel medio del mar definido por el
maredgrafo fundamental de Alicante mediante referencias a los clavos de nivelacion de alta
precision de la Red NAP del IGN.

Entregables BIM

Plan de ejecucién de BIM

Al comienzo de los trabajos el Contratista debera presentar a la Direccion del Contrato para su
aprobacion, un “Plan de Ejecucién BIM” (BEP) en el que se reflejen las estrategias, procesos,
recursos, sistemas, etc., que seran aplicados para asegurar el cumplimiento de los requisitos
BIM solicitados por Interbiak. Deberd incluir al menos la siguiente informacién:

eInformacién general del proyecto

eRoles y responsabilidades dentro del equipo de proyecto
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e Usos/aplicacion del modelo BIM
eNivel de informacion y detalle (LOI&LOD)
eNomenclatura de archivos

o CDE. Gestién documental: procedimiento subido de documentacidn al CDE y flujos de

trabajo.

e Organizaciéon del modelo: nimero de modelos por disciplina, coordenadas, fases,

informacién no grafica
e Software
e Procesos BIM de coordinacién y control de calidad de modelos
e Procesos de comunicacion

eEntregables BIM

Modelos BIM

Los modelos se facilitardn en formato abierto que pueda ser gestionado por la Direccién del
Contrato Obra (Open BIM). Los archivos se entregaran en formato .ifc. Se facilitaran también los
archivos en formato nativo para su eventual uso posterior.

Ante de la conclusién de los trabajos se coordinara con DFB la migracion de los modelos a su
entorno digital, de forma que no se pierda ninguna vinculacion.

Videos

Los modelos BIM seran la base para generar recorridos virtuales, infografias, etc. de forma que
puedan utilizarse por Interbiak para la difusion del proyecto, comunicacion en medios
audiovisuales, anadlisis de alternativas o cualquier otro uso enfocado a ayudar en la compresién
de las obras ejecutadas.
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APENDICE E

COORDINACION CON BR2000

P.P.T.P. Proyecto de Construccién de Puente peatonal y ciclable entre Barakaldo y Erandio
Pagina 96| 105



Europar Batasunarekin - -
batera finantzatua ’z a ’ a

Cofinanciado por .-";"} f@!’b;"ak

la Union Europea

APENDICE F

CONVENIO COLABORACION ENTRE DIPUTACION FORAL DE BIZKAIA, AUTORIDAD PORTUARIA
Y AYUNTAMIENTO DE ERANDIO
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APENDICE G

ESTADISTICA DE ESCALAS EN LA RIA
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APENDICE H

DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA
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Se enumeran a continuacidon un conjunto de cambios que afectan al contenido inicial del
proyecto facilitado.

-MECANISMO DE GIRO

La corona de giro ha pasado de dimensiones 130 a 150 y se ha corregido ajustando las
dimensiones de la chapa de conexién al cajén que se reduce de 250 a 230, con lo que las
dimensiones del conjunto no varian.

Se actualizan una serie de planos del 5.1.3 al 5.1.13 y se agregan 3 planos adicionales para
explicar el concepto del mantenimiento del sistema de giro

Esta modificacidn no afecta de manera alguna el pliego o el presupuesto.

-REVISION CALIDADES HORMIGONES: Se han revisado las calidades especificadas en el proyecto
para los hormigones. La revision no modifica los precios de las unidades (los cuales no varian).
En la tabla siguiente se resumen las revisiones:

Tipo de Hormigén Cadigo(s) Revision efectuada

Hormigdn de pilotes | 671150N, 672150N | Paso de consistencia Fluida a Liquida. Paso

didmetro 1,2 m y 673150N, de resistencia 30 a 35

Hormigdn de pilotes | 672160N Paso de consistencia Fluida a Liquida. Indicar

didmetro 0,8 m expresamente 350 kg cemento/m3

Hormigdn encepados | 610261N Paso de ambiente XC2 a XA2+XS3 y 350 kg

en tierra cemento/m3. Paso de consistencia Fluida a
liguida. Paso de resistencia 30 a 35

Hormigdn encepados | 610261NN Afadir ambiente XA2 y 350 kg cemento/m3.

en agua Paso de consistencia Fluida a liquida. Paso
de resistencia 30 a 35

Hormigon alzado 610381N Paso consistencia Fluida a liquida

estribos

Hormigon alzado 610497N, (Hormigon alta resistencia) Revisar tamafo

pilas laterales tierray | 610497NNy maximo arido (paso de 20 a 11 mm); afiadir

agua y pilas centrales | 610497NNN ambiente XA2. Paso consistencia Fluida a

agua liquida

Hormigon alzado 610497 Se revisa el ambiente (XA2+XS3)

defensas

Hormigodn columnas, | 610262N Se anade ambiente XA2. Paso consistencia

vigas y losa in situ Fluida a liquida

Ampliacién Erandio

Hormigon placa 613001 Se afiade ambiente XA2. (En precio, paso

alveolar Ampliacion resistencia 25 a 40. Paso consistencia B a F.)

Erandio

En documento anejo se presenta una Tabla comparativa (fichero TABLA COMPARATIVA.pdf) en
gue se recogen las modificaciones ahora mencionadas en este apartado, pero sobre la propia
descripcién de los precios del presupuesto. Dicha tabla comparativa presenta a la izquierda, las
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denominaciones de la unidad de precio original o inicial, y a la derecha, dicha misma descripcién
de cada precio, en la que se han marcado con color rojo resaltadas, las modificaciones realizadas
sobre cada unidad de precio, es decir, las unidades revisadas. Las descripciones de derecha la
tabla comparativa (descripciones revisadas) sustituyen a todos los efectos y anulan a las de la
izquierda (descripciones iniciales) en el presente proyecto, no siendo ya validas las descripciones
iniciales, quedando anuladas. El precio de cada unidad revisada es el mismo que el de su
correspondiente unidad inicial.

TABLAS DE CONTROL DE CALIDAD DE LOS MATERIALES (en los planos): Las modificaciones
anteriores requieren adaptar las tablas de CONTROL DE CALIDAD de los planos, concretamente

a. Planos de “4. Estructuras” (salvo el 4.7. de Ampliacién en Erandio): se ha
revisado la tabla de control de calidad de los planos para reflejar lo indicado en
el punto anterior, mas lo indicado mas arriba en relacién, a cementos
resistentes a sulfatos. Ademas, como se ha mencionado mas arriba, se da una
concreta opcion adicional de tipo de cemento para el hormigdén a alta
resistencia HA-80. Se adjunta el fichero con la tabla revisada, que sustituye a la
inicial de los planos (fichero “tabla control de calidad hormigén armado revisada
PUENTE.pdf”)

b. Planos de ampliacién en Erandio (4.7): se ha revisado la tabla de control de
calidad de los planos y se adoptaran los mismos tipos de cemento que para los
planos del capitulo de planos “4. Estructuras”. Ademds, tanto para los pilotes
como para las columnas, vigas y losa in situ se adopta consistencia liquida y se
afiade ambiente XA2. Para la unidad de Placas alveolares se afiade ambiente
XA2. Se adjunta el fichero con la tabla revisada, que sustituye a la inicial de los
planos (fichero “tabla control de calidad hormigéon armado revisada AMP
ERANDIO.pdf”)

c. Planos de defensas (6.1): se ha revisado la tabla de control de calidad de los
planos y se adoptara la misma tabla de calidades revisada que para los planos
del capitulo de planos “4. Estructuras”, con la Unica salvedad de las vigas
prefabricadas de las defensas, en que se adoptaria un hormigén HA-
50/F/20/XA2+XS3, contenido minimo de cemento 350 kg/m3 y el mismo tipo de
cemento que en Estructuras. Se adjunta el fichero con la tabla revisada, que
sustituye a la inicial de los planos (fichero “tabla control de calidad hormigén
armado revisada DEFENSAS.pdf”)

d. Segun mencionado, se adjuntan tablas de control de calidad revisadas de los
planos. Estas tablas prevalecen sobre las tablas de control de calidad de los
planos iniciales y sobre el Pliego del proyecto. (ficheros mencionados “tabla
control de calidad hormigdén armado revisada PUENTE.pdf” “tabla control de
calidad hormigén armado revisada AMP ERANDIO.pdf” y “tabla control de
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calidad hormigdn armado revisada DEFENSAS.pdf”). Estas tablas también
prevalecen sobre las de los planos revisados que se mencionan al final de estas
notas.

ESPECIFICACIONES DE PRECIOS DE UNIDADES QUE CONTIENEN HORMIGON, OBJETO DE LA
REVISION DE LOS DOS PUNTOS ANTERIORES: En el proyecto, las unidades referidas por su
cddigo en el primer punto de los dos anteriores, aparecen (con sus descripciones iniciales) en el
Anejo n2 20 (Justificacion de precios), asi como el presupuesto (mediciones, cuadros de precios,
presupuestos parciales). Al respecto se establece aqui lo siguiente:

e. En los documentos mencionados (Anejo n? 20 y presupuesto), quedan
sustituidas a todos los efectos las descripciones iniciales por las descripciones
revisadas. Es decir, las recogidas en la Tabla comparativa, a la derecha
(revisadas) sustituyen a las de la izquierda (iniciales), que ya no tienen validez.
(ver fichero adjunto TABLA COMPARATIVA.pdf). El precio de cada unidad
revisada es el mismo que el de su correspondiente unidad inicial.

f. En el Anejo n2 20, ademas, dichas unidades revisadas carecerdn de
descomposicidn, es decir, sustituyen y anulan a las iniciales y, en caso de que
estas tengan descomposicion, no la adoptaran. Después de cada descripcion de
precio revisada se debe entender una nota indicando “Sin descomposicién”

-DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA:

a. Andlisis de aguas especiales de sondeos, adicionales a los del proyecto

b. Resultados de ensayos suelos de zonas con presuncion de contaminacion (ya
mencionado) y plano de sondeos realizado en la campafia del proyecto

c. Tabla comparativa de modificaciones de descripcidon de las unidades de precios
debido a revisién de calidades de hormigones (fichero TABLA COMPARATIVA.pdf
y EXCEL)

d. Tablas de control de calidad que sustituyen a las correspondientes de los planos
(ficheros mencionados “tabla control de calidad hormigdn armado revisada
PUENTE.pdf” “tabla control de calidad hormigén armado revisada AMP
ERANDIO.pdf” y “tabla control de calidad hormigén armado revisada
DEFENSAS.pdf”)

e. PLANOSY ANEJOS DEL PROYECTO

i. Anejo 19: correccién errata denominacién proyecto (hoja 1 de anejo
primer parrafo). El anejo sustituye al del proyecto original
ii. Anejo 13 Mecanismos: se aporta apéndice 13.3 revisado. Este
documento sustituye a su correspondiente en el Proyecto
iii. Plano 01 indice de planos: se corrige (10 planos adicionales de
Mecanismos y uno de Proceso constructivo)
iv. Plano 03 Definicidn geométrica en planta: Correccién planta
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v. Plano 04 Estructuras: revisién de diversas especificaciones (tolerancias,
materiales, replanteo estribo Erandio, mecanismos y otras). Estos
planos sustituyen a los correspondientes del Proyecto, salvo en lo
tocante a las tablas de control de calidad, que no valen en estos planos,
pues las que valen son las de los archivos ya citados mas arriba y
adjuntos: “tabla control de calidad hormigédn armado revisada
PUENTE.pdf” “tabla control de calidad hormigén armado revisada AMP
ERANDIO.pdf” y “tabla control de calidad hormigén armado revisada
DEFENSAS.pdf”

vi. Plano 05 Mecanismos: incorporacion de nuevos planos mecanismos

vii. Plano 09: Sefializacién y balizamiento: correccidon representacion pista
ciclable

viii. Plano 10: Urbanizacidn: correccion representacion pista ciclable
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